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I. VARNA MUHAREBESI HAKKINDA BIBLIOGRAFYA DENEMESI 

§ 1. Istanbul'un zaptından önce, Il. Mehmed'in, babası nı n 
muvafakatiyle Edirne'de tahta geçişinden az sonra, Osmanlı lar' 
Balkan yarı m-adası ndan çı karmak için girişilen mühim bir askeri 
teşebbüsün, tekrar kumandayı  ele alan Il. Murad taraf ı ndan kat'i 
bir şekilde akamete uğratı lmasiyle sona eren Varna muharebesi, 
sebeb ve neticeleri bakımı ndan XV. yüzyıl Osmanlı  - Turk tari-
hinin olduğu kadar Güney - Doğu Avrupa tarihinin de en mühim 
hadiseleri nden biridir. 

Bu hadise hakkında bilgi veren Türk - Osmanlı  kaynakları nı n 
başında, bizzat muharebeye iştirak eden Ibrahim adlı  bir zatı n 
kendi eliyle yazdığı  bir kayıd gelir. Bu kayıd, 	f ı  ü'd-d n 
Ebtı 'l-Berekat 'Abdullah b. Atı medi'n-Nesefr nin 
Kenıii'd-delçdilç adlı  eserinin 	şimdi Fatih Küttiphanesinde (Nr. 
2053'de) bulunan nushası nın baş  taraf ı nda boş  bir yere yazı lmış tı r 2. 
Bu çok mühim kaydı  buraya aynen naklediyorum : 

ı  Eser ve müellifi hakkında bk. C. Brockelman n, Geschichte der 

arabischen Litteratur. 2. bas ı m. 11, Leiden 1949, s. 251 ; Il. Supplementband, 

1938, s. 285. 
2  Bu kaydı  ilk defa gören ve beni haberdar etmek lıatfunda bulunan Say ın 

Ord. Prof. Dr. A. Süheyl Ouver'e teşekkür ederim. 
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Bundan sonra, K ş  i f rnin Ğ  aza-name-i Rum adlı  eserini 
zikretmek gerekir. Istanbul kütüphânelerinde bulunan tarihe ait 
farsça yazmaların kataloğunu yapan F. Ta ue r, daha 1932 'de 
Ğ  aza-nCıme-i Riim'un Istanbul Üniversitesi Kütüphânesi'ne nakle-
dilen Yı ldız yazmaları  arası nda Nr. 936'da kayıdlı  yegane nusha-
sı nı  tavsif etmiş, — herhalde pek satlil bir surette gözden geçirmiş  
olduğu — eserin, Varna muharebesini anlatmak üzere V eliy y ü 'd-
din - zade Akı  m e d Pa ş a'nın emriyle yazı ldığını  bildirmiş  ; 
ve bu malûmat, ondan naklen muhtelif müellifler tarafı ndan tekrar 
edilmiştir 5. Halbuki eserin dikkatle tedktki ve "Sebeb-i nam-ı  

3  « Kalabalığı  çoğaltmak maksadiyle» Osmanlı  ordusunda bulunan İ  b r - 
h i m 'in anlattığına göre 29 Receb 848'dd Varna yak ı nı nda cereyan eden mu-
harebede «iimerâclan> Emirül-ümera (Anadolu Beğlerbegi) Karaca Be ğ  b. 
cAbdullah ve Hasan Pa ş a b. Şemard-din b. Fenari, «ulem/i- 
dan • Vardar Yenicesi kadı s ı  Mevlan 	Bedrü 'd - d i n. «fuialadan> ise Ş  ü 
Ş  e y 13 ölmüştür. 

4  Bk. Les manuscrits persans historigue des biblioth4ues de Stanbul. Ar-
chiv Orientalni IV, 1932, s. 94, ur. 484. 

Bk. Store y, Persian literature. A bio-biblingraphical survey. Section 
Fasc. 2, London 1936, s. 412 ; Fuad Köprü' ü, Ahmed Paşa maddesi. 

İslam Ansiklopedisi I, 1941, s. 191 b (Burada F. Taner'in hatası, (eserin Ahmed 
Paşa'ya ithüfen yazı ldığı  » bildirilmek suretiyle biraz değişik olarak devam etti-
riliyor); Fr. Babinge r, Von Amurath zu Amurath. Vor-und Nachspiel der 
Schlacht bei Varna < 1444 > . Oriens. Milletlerarası  Şark Tetkikleri Mecmuası, 

1950, s. 249, n. 88 (Eserin Fiı til,? Sultan Mehmed'in emriyle yazı lmış  olabi-
leceğini ileri süren Fr. Babinge r, Kaşifi'nin Bursa'dan neş'et etmesi ihtima-
linden bahsediyor. Fakat, gerek bizzat kendi sözlerinden [Bk. Gaza-naıne, Yı ldı z 
Ktp. Nr. 936. s. 9] ve gerekse Ka bül i'nin divânında bulunan kay ı dlardan 
[Bk. 	 Divdn-i Kabult. İstanbul 1948 = İstanbul fethinin beşyüzüncü 
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kit-a-b„ kısmının okunması  6, K ş if I 'nin Ğ  az-d-ndme-i Rrıın'u, 
Fatih Sultan Mehmed'in hayatından bahsetmek 7  ve 

kendisine sunmak üzere yazdığını  göstermektedir. Yalnız elde 
bulunan nusha noksan olup II. Murad 'ın, oğlu M e hmed 
Dulkad ı r-o ğ lu Süleyman Be ğ 'in kızı  ile evlendirme- 

yı ldönümü münasebetiyle yapı lan İst. Üniversitesi Edebiyat Fakültesi yayı nla-

rından. Seri 3, Say ı  1, s. 209 v. d.] onun Türkiye'ye haneden geldiği kat'İ  
olarak anlaşı lmaktad ı r. 

6  tat. Üniversite Ktp., Nr. 936, s. 8 12 : 
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7  Filhakika kı sa bir mukaddirne (S. 1-3) ve bir nact-i nebi ( 	), Fatih 
için yazı lmış  medhiye (4 - 7), münitet (7 - 8) ve sebeb-i napn-1 Litab ( 8 - 12 ) 
kı sı mlarından sonra müellif Fötih'in doğuşunu anlatmağa başhyor, Il. Murird'ın 

saltanattan feragatinden ve FritiVin ilk hiikümdarlığından. Varna muharebesin-
den ve müteakiben Arnavutluk fiitılhâtı  ile ikinci Kosova cenginden uzun beyit- 
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sine 8  tahsis edilen fası lla sona ermek tedir. Istanbul Üniversitesi 
Arap ve Fars filolojisi doçenti A h m e d Ate ş  ile müştereken 
neşretmek üzere olduğumuz bu eserin Yıldız nushasında, Varna 
muharebesine ait malûmat S. 27-29, 58-73, 30-41 'de bulun-
maktadı r 9. 

Tedkik etmek imkanını  bulamadığım Gazavüt-ı  Sultün Murüd 
b. Mulyammed Ijdn adlı  eserde de bu mevzu ile ilgili geniş  malû-
mat bulunduğu anlaşı lmaktadır. Eser hakkında bk. Halil I na l-
c ı  k —Mevlüd Oğ uz, Yeni bulunmuş  bir "Gazavcit-ı  Sultan 
Murad„ . Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih - Coğrafya Fakültesi 
Dergisi VII, 1949,   s. 482 v. d. 

Varna muharebesinden bahseden muhtelif Osmanlı  tarihleri 
arası nda şimdiye kadar istifade edilmemiş  olan Kemal P a ş  a-
z ad e (Şemsü'd-din Ahmed b. Süleyman b. Kemal Paşa)'nın 
Tevarı7,3-i A-  1-i Osınün'ı  en başta zikre şayandı r. Bu eserde, diğer 
kaynaklarda bulunmayan mühim tafsilât verilmektedir. Bk. Paris, 
Bibliothkıue Nationale, Manuscrits turcs, Suppl. 157'de bulunan 
nusha, vrk. lb - 14b (Eserin II. Murad devrine [Fakat ancak ilk 
defa saltanattan çekilişinden ölümüne kadar] ait kısmı nı  da ihtiva 
eden bu yazma, şimdilik bilindiğine göre yegânedir. Tavsifi için 
bk. E. BI oc he t, Catalogue des manuscrits turcs de la Biblio-
thque Nationale. I, Paris 1932, s. 239. Eser ve müellifi hakkı nda da 
bk. Fr. Babinger, Die Geschichtsschreiber der Osmanen und ihre 
Werke. Leipzig 1927, s. 61-63 [Aşağıda GOW şeklinde k ısaltı l-
mıştır]; Ludwig For rer, Handschriften osmanischer Historiker 
in İstanbul. Der Islam XXVI, 1942, s. 184-187 [Aşağıda "F o r re r„ 
şeklinde kısaltı lmış tı r]; Istanbul Kütüphâneleri Tarih-Coğrafya yaz-
maları  katalogları. 2. Fasikiil : Türk tarihine ait eserler. Istanbul 
1944, s. 120-125). 

lerle bahsediyor. Nihayet diğer Osmanlı  tarihçileri gibi II. Murüd'ın genç oğlu 
için yaptığı  düğün için bir bahis tahsis ediyor. Elimizdeki nusha bu bahis ta-
mamlanmamış  olduğu halde bitiyor. Acaba Küşifi mi eserini ikmale fı rsat bula-
madı, yoksa ismini bilmediğimiz müstensih mi herhangi bir sebeple istinsahı  
burada bırakmak mecburiyetinde kaldı  ? Şimdilik bu hususta kat'1 birşey söyle-
meğe imkan yoktur. 

	

8  Bunun için bk. F r. Ba binge r, Mehmeds 	Heirat mit Sitt-Chatun 
(1449). Der Islam XXIX, 1949, s. 217-235. 

9  Sahife numaraları nın bu şekilde değişmesi, nu,3hanın yaprakları nın yanlış  
ciltlenmiş  olması ndan ileri gelmektedir. 
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Diğer mühim Osmanlı  kaynakları  aşağıda gösterilmiştir: 
Ebrı 'l-Hayr- ı  Rüm İ , şiiltı73( 	 = Topkapı  

Sarayı  Müzesi, Hazine Ktp. 1612'de kayı dlı  nusha, vrk. 610 b, 614 b-
615 a (Bk. A bul b âk! Gölp ı narl ı  Yunus. Emre. Hayatı. Ist. 
1936, s. 253- 267 ; M. Fuad Köprülü, Anadolu Selçukluları  
tarihinin yerli kaynakları. Belleten VII / 27, 1943, s. 430 - 441 )'°. 

Sar ı ca Kemal (Kemâl-i Zerd), Selütin-rdime (Tevâritı-i Al-i 
`Oşmân) =- Ist. Üniversitesi Ktp. TY 331, vrk. 67a - 68 b (Bk. 
GOW s. 33 - 34; ayrıca Bursal ı  Mehmed Tâhir, Aydın 
vilâyetine mensub meşâyih, ulemâ, şuarâ, miiverrihin ve etibhârun 

ahviilleri. Izmir 1324, s. 245; Fuad Köprülü, Milli 
edebiyat cereyanının ilk mübeşşirlt-ri ve Dimin-i Tiirki-i basit. 
İst. 1928, s. 14) ". 

ŞaltıV.c-ntııne'nin elde bulunan Rebicul-evvel 1000 tarihinde istinsah 
edilmiş  yegane nushası n ı n sonunda (Vrk. 616 a - b): «Ve bu hikayetler cern(  
olmas ı na sebeb oldu kim Sultan Mehmed, Uzun Hasan seferine (Acem'e gitti, 
Hasan Be?- padişah idi, cAcemde Gündüz oğlu 'Umur (,) 1:1Fın neslinden idi; 
Sultan Mehmedle cadavet idüb leşker cern idüb hadd üzre bileşiib eeng eyledi-
ler. Ol vakt Edirne'i beklemeğe Cem Sultan'ı  kodu. cAdet-i cOsmani budürür 
kim uzak sefer eyleseler ol yeri bekledirler, hali komazlar, taht- ı  kadimdir. Pas 
ol zaman Rüm ilinde bir ak kurd peyclit oldu, memleketi ineitti, ana çok kurdlar 
uyubdular, ol eanavariarı n beği idi; adem kapdı lar. Sultan Cem ıin ı  şikar iderdi ; 
leşker divşirdi, ol kurdu öldürdüler. Sultan Cem yürüyiib andan Tuna-baba'ya 
gitti; Baba'y ı  ziyaret idüb Baba'n ı n evsaf ı n miiridlerinden istimac eyledi. Ben fakire 
işaret oldu, Ebül-klayr- ı  Rümi dimekle macrüf idim; bana buyurdu kim bu cazizin 
şahiıhan kande kim menakı bı n bulam, dervişlerden soram, bilem, ta ki bu 
cazizin k ı ssaları n cern(  idem. Pes Cem Sultan emriyle memlekette yürüdüm, 
kank ı  yerde kim bunun menakı bı n işittim, yazd ı m, birbirine tertib üzre uydurub 
bir kitab idüb yedi y ı lda tamam eyledim. Sultan katı na götüriila teslim ittüm. 
Da.'im bu kitabı  Sultan Cem okudub dinlerdi ; Hamza kışsası n dinlemezdi; 
cla)im bu 1F.şsai dinlerdi. cAlad itti kim ezer padişah olursam Edirne'den gayri 
yerde oturmayam didi« denilmektedir. Gerek A. Gölp ı narl ı  ve gerekse 
F uad K öpr ül ii eserin telif tarihini tesbit hususunda bu kayda istioad 
ediyorlar. Halbuki, eserin muhtelif yerlerinde bunu nakzeden kayıdlar mevcuttur. 
Mesela Vrk. 544 a, str. 4'te Il. Bayezid devrinden bahsolunuyor (... 01 kimse 
Sultan Bayezid b. Muhammed Han b. Murad Han zamanı nda geldi...). Muahhar 
devre aid olan bu kay ıdlar ya istinsah esnası nda ilave edilmiştir, yahut eldeki 
nusha Cem Sultan'a ithafen yazı lan nushan ı n yeni bir version'adur. Bununla 
beraber eserin sonunda Osmanlı  tarihine ayrı lan kı smı n ( Bk. vrk. 604a - 6171) ) 
Istanbul fethi ile sona ermesi kayde şayandı r. 

Tevarkı-i 	'Osman diye de adlandı rı ldığı , mezkrar nushada vrk. 100 b, 
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Oruç b. C  Ad il, Teveir113-i Ali `Osmün = Die friihosmanichen 
Jahrbücher des Urudsch. Nach den Handschriften zu Oxford und 
Cambridge erstmals herausgegeben und eingelitet von Franz 
Babin ger. Hannover 1925, s. 55 - 58 ; 118 - 121 ( Bk. GOW 
s. 23 - 4 ) . 

R übi Çelebi, Teviir113-Al-i 'Osman 	Oxford, Bodleian 
Library, Ms. Marsh 313'deki nusha, vrk. 116 a - 120 b ( Bk. GOW 
s. 42 - 43 ). 

(-A şı k Paşa- zle, Tevdri-h-i A-l-i(Oşınün 	̀Ali nşr. 
1332, s. 132-133; Çiftçi- oğlu N. Ats ı z nşr.; Osmanlı  Tarih-
leri. 1., Ist. 1949, s. 184 - 185. (Bk. GOW, s. 35 - 38 ; F o r re r, 
s. 175 ; ayrıca P. Wi t t e k, Die altosmanische Chronik des Aşıq-
paşazüde. Orientalistische Literaturzeitung, 1931. st. 698 - 708 ; 
F. Gies e, cilşıgpaşazade - Problem. Aynı  mecmua, 1932, st. 7 - 12 ; 
F. Giese, Die verschiedenen Textrezensionen des `Aştqpaşazüde 
bei seinen Nachfolgern und Ausschreibern. Ein literargeschichtlicher 
Beitrag zur frühosmanischen Geschichtsschreibung. Abhandl. der 
Preuss. Akad. der Wiss., Jahrg. 1936. Phil. - hist. Klasse 4, Berlin 
1936, s. 1 - 50 ; J. Kissling, Die Sprache des Aşıqpaşazüde. 
Breslau 1936; krş. Fuat Köpr ü 1 ü, IA I, 1940, s. 706 - 709 ; 
Çiftçioğ lu N. A t s ı  z'ın mukaddimesi, s. 77 - 90). 

Muhammed N eş r 	 Wien, Nationalbibliothek 
M s. H. O. 15'deki nusha, vrk. 187 b- 190 a;Pa ul Witt e k, Zum Qu-
ellenproblem der eiltesten Osmanischen Chroniken(mit Auszügen aus 
Neşri). Mitteilungen zur Osmanischen Geschichte I, 1921/22, s. 118-9. 
Krş. Löwenklau, Historiae Musulmanae Turcorum de monumen-
tis libri XVIII. Francoforti 1591, s. 562 v. d.; ayrıca Rüstem 
P a ş  a, 	Al-i 'Osman. Ist. Şehir ve Inkı lâp Ktp. Nr. 106'daki 
nusha, vrk. 87 b v.d.; krş. Ibrahim Hakk ı  Konyal ı, Ankara 
dbidelerinden Karaca bey mamuresi. Vakfiyesi, eserleri ve tarihi. 
Ist. 1943, 164 - 166 (Neşri ve eseri hakkında bk. GOW 
38-9; Forrer, s. 176; Faik R e ş id Unat, Neşrf tarihi 

st. 4'te bulanan: 
4S1  4.. 	•i‘ 	E•91 4- 

Z> 1 /4:0J 	j -11,1  r 
beytinden anlaşılan eser, H. 895'de tamamlanmıştır. Bk. vrk. 101 a, st. 11: 

E ),. 
31  
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üzerinde yapılan çalışmalara toplu bir bakış. Belleten VII/25, 1943, 
s. 177 - 201 ; Neş ri Kitab-ı  Cihan-nümâ : Nesli tarihi. Hazı rla-
yanlar: Faik Re ş it Unat —Dr. Mehmed A. Köy-
m e n. I, Ankara 1949, s. IX - XVI ; Fran z T a esc hn e r, 
Eine Ausgabe von Neschri's altosmanischer Chronik. Der Islam 
XXIX, 1950, s. 307 - 317 ; Ğihannümâ. Die altosmanische Chronik 
des Mevlana Mebemmed Neschri. Im Auftrage der Deutschen 
Akademie der Wissenschaften zu Berlin nach Vorarbeiten von 
Theodor Menzel herausgegeben von Franz Taeschner.l. 
Einleitung. Leipzig 1950, s. 1 - 25). 

Anonim Tevarih-i Al-i `Osman = Die altosmanischen anony-
men Chroniken. In Text und Übersetzung herausgegeben von 
Dr. F ried rich Gi es e. I. Text und Variantenverzeichnis. Bres-
lau 1922, s. 67 - 70 (Krş. Adnan S. E r z i, Belleten X1II/49, 1949, 
s. 181 - 185). 

Anonim Tevarih-i :41-i 'Osman 	 Dresden, Landes-bibliothek 
Hs. Nr. 111, vrk. 33 a v. d. (Bk. GOW s. 41-2; nushanın tavsifi 
için bk. H. O. F 1 e ischer, Catalogus codicum manuscriptorum 
Regiae Dresdensis. Lipsia 1831, s. 16). 

Idr is-i Bitlisi (Hakimü'd-din Idris b. Hus- mi'd-din Ali), 
Hest Bihist =- Istanbul Üniversite Ktp. F 225, vrk. 244 a v. d. 
( Bk. GOW s. 45 - 49 ; For,  r e r, s. 176- 7 ; C. A. St or e y, 
Persian Literature. II/2, s. 412 - 416 ; C. Br ockelm an n, GAL 
2. bası m, Il, s. 302 ; II. Supplementband, s. 325). 

Lu t f i P a ş  a, Tevari 	Al-i 'Osman = 'A I i nşr. Ist. 1341, 
s. 157-165 (Bk. GOW s. 80-1). 

Hadi d i, Tari 	Al-i `Osman =- ist. Üniversite Ktp. T 1268, 
vrk. 105b v. d. (Bk. GOW s. 59-60 ; For r e r, s. 183). 

Aşağıda zikredilen kaynaklarda muharebeye kı saca temas 
olunuyor: 

Muhammed b. 	 Al-i 
`Os~2=-Paris, Bibliothque Nationale, Mss. pers., Suppl. 1394, 
vrk. 49 b (Bk. GOW s. 18-9 ; C. A. Store y, Persian Literature. 
1I/2, s. 412. Şimdiye kadar bilindiğine göre yegâne olan nushanı n 
tavsIfi için bk. E. B lo c h e t, Catalogue de la collection de manus-
crits orientaux arabes, persans et turcs forme par M. Charles 
Schefer. Paris 1900, s. 87; ayni müell., Catalogue cies manuscrits 
persans de la Bibl. Nationale. I, Paris 1905, s.322). 
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Şükru'llah b. Ş ihabi'd-din Ahmed, Behcetirt-teva-
rIlı =--Theodor Seif, Der Abschnitt über die Osmanen in 
Şükrüllah's persischer Universal-geschichte. Mitteilungen zur osma-
nischen Geschichte. II, 1924/1926, s. 114 - 115; Çiftçi-oğ lu N. 
Ats ı z terc.: Osmanlı  tarihleri. I, Ist. 1949, s. 62 (Bk. GOW 
s. 19-20). 

En ver 1, Düstür-nüme==M ükr i mi n Halil [Yı nand nşr. 
Ist. 1928, s. 92 (Bk. GOW s. 410-411). 

Dursun Beğ, Te-irlia,-i Ebu'l- Feti) Sultün Melyned ljün= 
Mehmed ` A.  r i f nşr.: TOEM Cüz 26-38, Ist. 1914-1916, s. 32-33 
(Bk. GOW s. 26-27). 

Tevki`i (Nişancı) Mehmed Pa ş a, Tevürily,u's-Selütini'l-
(Osınciniyye----=--M ük ri mi n Halil [Yı nanç] terc.: Milli tarihimize 
dair eski bir vesfka. TTEM XIV, 1924, s. 93; Ibrahim Hakk ı  
Kon yal ı  terc.: Osmanlı  tarihleri. I, Ist. 1949, s. 349 (Bk. 
GOW s. 23-26). 

Muahhar kaynaklar arası nda, aşağıdakiler zikre şayandır: 
Hoca Sa`dü'd-din b. Hasan Can, Tdcd t-tevari 13  = Ist. 

1280 nşr. I, s. 377 - 384 ( Bk. GOW s. 123 - 126). 
Mustafa 'A 1 i, Künhü'l-abbür =--- Ist. 1285 nşr. V, s. 211-215 

(Bk. GOW s. 126- 134 : K. Süsshei m, IA I, s. 304 - 306 ; M. 
Cavid Baysun, Müverrih Ali'nin Memi'id ün-nefti'is fi 
kavâ'id il- mecâlis'i hakkında. Istanbul üniversitesi Edebiyat Fakül-
tesi Tarih Dergisi I/2, Mart 1950, s. 389 - 400 ). 

Müneccim-ba şı  Ahmed, Şiii)difü' I - abbür --,--- Nedim 
terc. III, Ist. 1285, s. 258 - 360 (Bk. GOW s. 234 - 235 ). 

Başta— bu yazı nın tab'l esnasında göremediğimiz — Bihi ş ti 
ve Muhy i' d-din Cemali olmak üzere diğer Osmanlı  kaynak-
ları  için bk. GOW s. 43 - 45, 72 - 74 ; Forre r, s. 176 - 220. 
Ayrıca bk. E. Zawalinski, Polska w kronikach tureckich 
XV i XV wieku. Collectanea Orientalia, Nr. 14, Stryj 1932 ; 
Thûry Jozsef, Török - Magyarkorı  törtbıelmi emldzek. Török 
törMnetirok. I, Budapest 1893, s. 20 - 23, 59 - 61, 139 - 146 (Anonim, 
Neşri ve Hoca Sddü'd-din terc.) 2. 

12  Sayı n Doçent Dr. Halil Inaleı k'ın bildirdiğine göre muhtelif tahrir def-

terlerinde bazı  vesilelerle Varna muharebesini ilgilendiren malfirnata tesadüf 

edilmektedir. Mesela muharebeye iştirak edip şehid düşenlerin adlaYı  gibi. 
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§ 2. Varna muharebesi hakkında Mısır-Memlüklu kaynaklarında 
bulunan malümatın husus bir ehemmiyeti vardır. Şöyle ki : 

Osmanlı  müverrihleri, muharebe neticelendikten sonra " Mısır 
sultan',, na ( Hiç şüphesiz o sırada Memlûklu hükümdarı  bulunan 
Melikü'? Za- hir Seyfü'd-din Çakmak'a) büyük zaferi 
müjdelemek üzere bir feth-nâme yazıldığını, ayrıca 'A z e b Be ğ ' le 
muharebe esnasında esir edilen " cebelü kâfirler „ den bir kısmının 
gönderildiğini yazmaktadırlar 13. 

Işte muasır Memlüklu müverrihleri gerek muharebe hakkında 
haber gelmesi ve gerekse 'A zeb Be ğ  'le gönderilen esirlerin 
Kahire'ye girişi münasebetiyle, uzun tafsilât vermekte; bilhassa, 
sonradan ihtida eden mezkûr esirlerin ifadelerine istinaden muha-
rebenin cereyan tarzı  hakkında mühim maliimat nakletmektedirler. 
Bu sebeble hususi bir ehemmiyeti olan bu kaynaklardan, el altı nda 
bulundurulması  kolay olan bir kaçı nı  işaret edelim (Burada bah-
sedilen eserler hakk ı nda malûmat almak için bk. Br o c k el man n, 
GAL II, 2. basım, 1949, s. 35 v. d. ; Az i z S ur y a 1 At iy a, 
Crusade in the /a ter Middle Ages, London 1938, s. 541 - 544, 
558 - 560). 

I bn 	ac eri 'I - A s a &i n 	( Şihâbü'd-din Ebü'l-Fail 
Ahmed b. CAU  b. Muhammed), inbtıDifl-gumr bi-ebnd'i'l-comr =Ş  e v-
kiye Inalc ı k, /bn 1-lâcer'de Osmanlılara dair haberler. An-
kara Üniversitesi Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi Dergisi, VI / 5, 
1948 Kası m-Aralık, s. 523-4, 529 ( Bk. GAL Il, s. 80-84 ; ölm. 
1449). 

13  Meselü bk. K e rn il Pa ş a-züd e, vrIc. 15 a: 

Fludivendigir f ı rsat-ı  islümı n beşöretin jClm  içüa cAreı b Beg'ini 

(oku t Azeb Beg'i) Sultön-ı  M ı sra gönderiib bilesine savagda tutulan kiiffürdan 

bir kaç Riyirniii kifir iraö.I etti. Ol diyür dahi sürür u hubürla doldu ; his!' tı  

imı  tamılm mesrür oldu; kialeb'ün ve Şim'un agniyiiııı  ve cümerüsı  cAzeb Bek'e 

karşu çı kub her birinin melikii'l-ümerüsı  (Azeb Beg'e karşu gelüb istilFbül etti. 

Mısra varı cak Sultön çok ikısün idüb envıic-1 ri(gıyetler eyledi. » 

Krş. Ne ş ri, Vrk. 189 b: 

<Andan etrgıf ı n beglerine kifir esirleriyle armaganlar gönderdiler ve Mısır 

sultinina cAzeb Beg'i gönderüb hayli cebelü kifir güaderüb cebe gösterdiler 

ve Sultün-ı  Mışr dahi bu cebelü kifirteri görüb 	 deyüb ol 

cuma hep rneacidlerde hutbei Muröd klin adı na okudub cAzeb Begi'ne mubölaga 

ile nesne virdi.• 

Ayrıca bk.cA ş ilF Pa ş a-zöde, a. 133; Ticü't-teviri hl, e. 338. 
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Be drû'd- d in 'A y n 1 ( Ebü Muhammed Mahmüd b. Ah- 
med), 	 tdri13-i ehlrz-zdman 	Âdile Âbidin, 
Aynrnin hayatı  ve'llçdüil-cümidn'ında Osmanlılara ait verilen malü-
malın tedkiki. İst. Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Tarih Semineri 
Dergisi II, 1938, s. 213 (Bk. GAL II, 64-66 ; ölm. 1451). 

İ bn Ta ğ ri-bir d i ( Ebül-Mehâsin Cmnalü'd-din Yrısuf) , 
En-Micümütz-zdhire f  müldki Mısr 	 Ibn Taghrf 
Birdrs Annals, entitled An-Nujdm az-Zdhira fi Millik Mişr 

Edited by William Poppe r. VII, Berkeley - Cali-
fornia 1926, s. 140, 141. 

İ bn 	 Havddisird-diihür fi meddl-eyydıni 
ve'ş-suhür Extracts from Abı27-MalAsin ibn Taghri Birdrs Chro-
nicle, entitled Hawadith ad-duhür fi maderl2Agycrı m wash-Shu-
hür. Edited by William Popper. I, Berkeley - California 1930, s. 15, 
16 (Her iki eser için bk. GAL II, s. 51 - 2 ; ölm. 1469). 

Es-Seh v 1 (Şemsü'd-din Ebü'1-1-Jayr Muhammed b. Abdi'r-
Rab mân b. Muhammed ) , Et-Tibrirlmesbük fi zeyli's-Sülük = 
Continuation de l'Histoire des Mamlouks par El-Sak haoui. 
Texte ar. d'apres le manuscrit unique conserve a la Bibliothque 
khediviale, revue et corrigee par A. Zeki Be y. Bulak 1896, 
s. 99 (Bk. GAL II, s. 43 ; ölm. 1497). 

§ 3. Varna muharebesi ile ilgili Bizans-Grek kaynaklarını n 
başında, muharebenin şahidi olan ve ismi bilinmeyen birisi tara-
fından yazı lan manzûme gelmektedir. Bu manzûmenin, biri Zoti-
kos Paraspondylos, diğeri de Georgios Argyropulos 
tarafından işlenmiş  iki variantı  elde bulunmaktadı r. 

Zotikos Par a spo ndy los variantının neşirleri : 
E. Legrand, La Bataille de Varna par Paraspondylas 

Zotikos. Annuaire de l'Association pour l'encouragement des etu-
des grecques en France VIII, Paris 1874, s. 333-372 ; ayrıca 
Collection de Monuments pour servir l'etude de la langue neo-
hellenique. N. S. V, Paris 1875, s. 51-84 (Fransızca hülâsa ile); 
V. P ecz, Paraspondylos Zotikos költembıye a v&rnai csat4r6l. 
Budapest 1894 = ğrtekezesek a nyelves szeptudomânyok köreböl 
XVI. 4 ; Macarca terc.: V. P e c z, Zotikos költemblye a vrirnai 
csatıkr61. Szdczadok XXVII, 1894, s. 315-337. 
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Georgios Argyropulos variantı nın ı:eşri: 
Gy. Moravcsik, Görög Költem&ıy a v&rnai csat&r61 

r.EXX•ipcxbv rcoLıwzı  nept tçp.&xı7ç T% pdpv7N]. Budapest 1935 -= 
Magyar - Görög Tonulmdınyok. 1. 

Her iki variant hakkı nda ayrıca bk. Gy ula Mor av esi k, 
Byzantinoturcica . I. Die byzantinischen Quellen der Geschichte 
der Tiirkvölker. Budapest 1932, s. 365 - 6. 

Bundan sonra Hierax (`I€pc,) 'in 1461 yı lı na kadar geçen 
vekayii ihtiva eden manztim Osmanlı  tarihi zikredilebilir: 

Metin: Ph. A. Dethier nşr.: Monumenta i-lumgariae Historica 
XXI/1, s. 348 - 390 ; K. N. Sat has nşr.: Meaccuow.xli pc43Xco-3-15x7). I, 
Venetia 1862, s. 243 - 268 ; Fransızca tere.: P h. A. Dethier, Mon. Hung. 
Hist. XXI/2, s. 369 - 421 ; Varna muharebesinden bahseden kısmı nı n 
(bk. S at ha s nşr. byt. 423-539) macarea tere.: V. P e e z, Hierax a 
Vdcrnai csatdcr61. Sz.dczadok XXVIII, 1894, s. 409 - 413 (Umumiyetle 
eser hakkında bk. G y. Moravcsi k, Zur Quellenfrage des 
historischen Gedichtes von Hierax. Byza ntinisch-Neugriechische 
Jahrbueher X, 1932 - 34, s. 413 - 416 ; ayrı . müell., Byzantinoturcica 
I, s. 156 - 8). 

Diğer önemli Grek kaynakları  : 
Dukas= Ducae Michaelis Ducae nepotis historia Byzantina 

recognovit et interprete italo addito supplevit Bekkerus. I, Bonnae 
1834, s. 220 - 222, 240 ( Bk. Mor a v csi k, Byzantinoturcica. 
I, s. 126 - 8 ; fakat burada verilen bibliyografya arası nda her 
nedense Fransızca tereümesi zikredilmiyor : Co u s i n, Histoire de 
Constantinople. VIII, Paris 1674, s. 344 v. d.). 

Georgios Phrantzes, Chronicon =-•-• I. Bekker nşr. 
Bonnae 1838, s. 97, 197 - 200 ( Bk. G y. Mor a v esi k, Byzanti-
noturcica. I, s. 151 - 154. Yeni editionu görülemedi : J. B. P a p a-
dopulo s, Georgii Phrantzae Chronicon. I. Lipsiae 1935). 

Laonikos Chalkokondyles, ' Anobe*cç laTopc65v= E. 
Darko nşr.: Laonici Chalcocandylae historiaram demonstrationes. 
Editiones criticae Scriptorum Graecorum et Latino(um a Collegio 
Philologico Classico Aeademiae Literarum Hungariae publici iuris 
factae. Budapestini 1922 — 1927, II, 95 - 110, 121. Fransızca tere.: 
Histoire On&ale des Turcs, contenant l'histoire de Chalcocondyle. 
Traduite par Blaise de Vigenair e, avec les illustrations du 
mesme autheur et continuee jusques en l'an M. DC. XII. par 
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T hom as Art us et en cette ditin, par le Sieur De M ez e-
r a y, jusques en l'anne'e 1661. I, Paris 1662, s. 144-146. (Bk. Gy. 
Moravcsi k I, s. 230-236). 

Anonim "Historia Turcorum„-= Roma, Bibliotheca Vaticana, 
Codices Barberiniani, Nr. 111, vrk. 44b-47b (Bilhassa Varna 
muharebesinden bahseden kısımları  hususi bir değer taşıyan [Bk. 
G y. Moravcsik I, s. 161-2] bu eserin 1949 yazında Roma'da 
iken aldırdığım mikrofilmi T. T. Kurumu'nda bulunmaktad ı r). 

§4. Muharebeye aid diğer Batı -Hı ristiyan kaynakları  H. 
Zeissberg (bk. § 5) J. Bleyer (Einige Bemerkungen über den 
Szegediner Friedensschluss und die Schlacht bei Warna [1444]. 
Mittheilungen des Instituts für österreichische Geschichtsforschung 
XXV, 1904, s. 128-136), N. lor ga ( Geschichie des osmanischen 
Reiches nach den Quellen dargestellt. I, Gotha 190 8, s. 343), A. 
K rimskiy ( Istoriya tursii i yeya literatura. Moskova 1916, s. 
53-59), Paul Becker ( Giuliano Cesarini. Kallmünz 1935, s. 89 
v. d.), Homan Balint— Szekfü Gyula (Magyar törtenet. II, 
Budapest 1936, s. 633-636) ve F r. Babinger ( Oriens III / 2, 
1951, s. 239 v. d.) taraf ı ndan toplu bir şekilde gösterilmiştir. Bazı  
mühim vesikalar N. lorga taraf ı ndan Notices et extraits pour 
servir a l'histoire des Croisades au XVe sicle. I—VI, Paris - Bu-
carest 1899-1915 'de yayı nlanmıştır (Mesela. Poggio Bracci o-
lini 'nin, muharebede ölen Kardinal Giulia no C esarini hak-
kı nda oraison furı bre'i : III, 303 v. d. ; ayrıca bk. bilhassa II, 23, 
176 - III, 181 ilh.). 

Burada bilhassa şu kaynaklara işaret edelim : 
Burgondia'll Jean de Wavrin kronik'i : Nşr. lorg a, La 

Campagne des Croises sur le Danube. Paris 1927, s. 31 v.d. (Ay-
rıca bk. L. Krop f, _lohan de Wavrin kr6nik6ıj6b61. Sz6:zadok 1894, 
s. 686-688 ; N. Iorg a, Cronicalui Wavrin si Românii. Buletinul 
Comisiei Istorice a României VI, Bucureşti 1927). 

Eneas Silvius Piccolomini'nin 13 Aralık 1444'te 
Wiener - Neustadt'tan Milano dukası  Filippo Maria Vi s-
cont i'ye muharebe hakkında yazdığı  mektup: R. Wolka n, 
Der Briefwechsel des Eneas Silvius Piccolomini. I. Abt. : Briefe 
aus der Laienzeit (1431-1445). 1, Wien 1909, s. 487 v. d.; 
M. M e İ l, Enea Silvio Piccolomini. Briefe. Uebersetzt und einge- 
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leitet. Jena 1911 (=-- Das Zeitalter der Renaissance. Hrsg. von 
Marie Herzfeld. 1. Ser. 3.) , s. 237 v.d. 

Leodr. Cribellus, Libri dua de expeditione Pii Papae 
secundi in Turcos =-- Bk. Ludovicus Muratorius, Rerum 
Italicarum scriptores praecipui ab anno aerae christianae D ad MD 
quorum potissima pars nunc primum in lucem prodit ex codicibus 
etc. XXIII, Mediolani 1737, s. 43 v.d. ( Krş. Fr. Babinge r, 
Oriens III, s. 252, not 103). 

Michael Beheim, Von dem kung Pladislau, wy der mit 
türken streit= Bu manzürne hakkı nda bk. J. B1 ey e r, Beheim 
Mihdcly .lete es müves a magyar törtnelem szempontj4bol. Szdczadok 
1902, s. 360-361 ; ayn. müell., Mittheilungen des Instituts für 
österreichische Gesehichtsforschung, XXV, 1904, s. 134-135. Ayrı ca 
Th. G.v. Karajan, Zehn Gedichte Michael Beheim's zur Geshich-
te Oesterreichs und Ungerns. Wien 1849 (== Quellen und For-
schungen zur vaterlünd. Gesch. , Lit. und Kunst. I ); H. Gill e, 
Die histor. und politischen Gedichte M. Beheims. Berlin 1910. 

Andrea de Palatio, Litterae de clade Varnensi ==. A. Pr o-
c ha sk a, List Andrzeya de Palatio o klesce Varnenskiej. Lwow 1882. 

Eğriboz (Negreponte)'un fethi sı rası nda esir edilerek Fatih 
Mehmed'in oğlu S e hz â de Mustafa 'nın maiyyetine verilen 
ve sonradan Venedik'e dönmeğe muvaffak olan Gi o va n ni 
Maria A ngiol ell o'da muharebe hakk ı nda mühim malûmat bulun-
mamaktadı r — Donado da L ez z e, Historia turchesca (1300- 

1514). Publicata', ad-anotat'a, impreuna-  cu o introducere de Dr. L 
U r s u. Bucureşti 1909, s. 12 (Angiolello hakkında bk. Jean 
Re in har d, Essai sur J. - M. Angiolello. Angers 1911 ; ayn. 
müell., Edition de J. - M. Angiolello [1452-15251 I. Ses manus-
crits indits. Besançon 1913 ; N. di Lenn a, Ricerche intorno allo 
storico G. Maria Angiolello degli Anzolellii, Patrizio vicentino 
1.  1451 — 1520 J. Archivio Veneto Tridentino. V, Venezia 1924). 

§ 5. Varna muharebesi XIX. yüzy ı ldan beri birçok hususi araş-
tı rmalara mevzü teşkil etmiştir 14. Bunları n bir kısmı  aşağıda göste- 

14  Bunlar ı n en eskisi Hammer tarafı ndan zikredilen ( Hist. ...'... l'Empire 

Ottoman. II, s. 499). Schels 'in « Oestreichische militaerische Zeitschrift 1826, 
s. 171 v. d. » da yayınlanan eseri olmalı dı r. 
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rilmiştir (Varna muharebesine ait kısı mları  hakkı nda hususi araş-
tırmalar yapılan kaynaklar için bk. yukarıda § 3) : 

H. Zeissberg, Analekten zur Geschichte des XV. ihs. II. 
Ertnnerungen an die Schlacht bei Warna. Zeitschrift für die 
österreichischen Gymnasien XXII, 1871, s. 81-114. ( Kaynaklar ın 
tedkiki bakı mından mühim). 

G. Koehler, Die Schlachten von Nicopoli und Warna. 
Breslaw 1882. 

K. Vassary, Der Eidbruch Wladislaws Il. und die Sch-
lacht von Varna. Raab 1884. 

Dr. Antoni Prochaska, Uwagi krytyczne o klesce 
Warn&ıskiej. [Critical remarks about the defeat of Varna]. Tran-
sactions of the Historical and Philosphical Section of the Polish 
Academy (= Rozprawy Akademii Umiejetı losci wydzial historic7no-
filozoficzny). Seria II, Tom. XIV, Krakowie 1900, s. 1 - 60. 

J. 	Bleyer, Einige Bemerkun gen über den Szegediner Frie- 
densschluss und die Schlacht bei Warna (1444). Mittheilungen des 
Instituts für österreichische Geschichtsforschung XXV, 1904, 
s. 127 - 137. 

G. Dimitr o v, 1444 Varna muharebesi. Varna 1908 (Bul-
garca ; Slav dillerindeki diğer araşt ı rmalar için bk. Kr imsk 
istoriya tursii, s. 50 - 59). 

David Angyal: Die diplomatische Vorbereitung der 
Schlacht von Varna (1444). Ungarische Rundschau für historische 
und soziale Wissenschaften II, 1913, s. 518 - 524. 

Dobrowski, La Pologne et l'exOdition de Varna. Revue 
d'Etudes Slaves X, 1930) , s. 37 - 75. 

V. Nadejde, Bcititlia dela Varna, 1444. Jassy 1933. 52 S. 
Son yıllarda Francis Pall ve bilhassa O. Ha lec ki bu 

mevzıl ile meşgul olarak, muharebeyi hazırlayan sebebler ile 
Segedin muahedesi " hakkında uzun zamandan beri bilinen 
meltimatı  değiştirecek mahiyette neticeler elde etmişlerdir: 

O. Halecki, Nowe uwagi krytyczne o wyprawie warnnskiej. 
[Nouvelles remarques critiques sur le clisastre de Warna]. Academie 
Polonaise des Sciences et des Lettres, Memoires de la Classe 

15  Bu hususta ayrı ca bk. David A ngya 1, Le traiU de paix de Szeged 
avec tes Turcs (1444). Revue de Hongrie, 1911, s. 233-268, 374-392. 
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d'Histoire et de Philosophie. Serie II, T. XLV. Nr. 5, Cracovie 
1939, 1 - 80 s. Alman istilâsı  dolayısiyle yayınlanamayan bu mo-
nografinin hülâsası  : O. Haleck i, La Croisade de Varna—Lgende 
et r&ılit. Comptes - rendus de l'Academie des Inscriptions et 
Belles - Lettres. Novembre 1937 ; La Croisade de Varna. Bulletin 
of the Historical Sciences, Nr. 45, November 1938, s. 485 - 495. 

O. Halecki, The Crusade of Varna. A Discussion of Contro-
versial Problems. New York 1943, 96 s. (S.5 - 11 : Yeni araştır-
malar hakkında mükemmel tenkidi bibliografya). 

F r. P a Il, Autour de la croisade de Varna: La question de 
la paix de Sıeged et de sa rupture (1444). Bucarest 1941=-Extrait 
du Bulletin de la Section Historique de l'Academie Roumaine, 
XXII/2, s. 144-158. 

F r. P a il, Un moment ckcisif de l'histoire du Sud-Est europen: 
La Croisade de Varna (1444). Balcania. Revue de l'Institut 
d'Etudes et Recherches balkaniques VII, Bucarest 1944, s. 102-120 
(O. Halecki'nin yazı ları  için ayrıca aşağıya bk.). 

Varna muharebesi askeri bakımdan şu monografide incelen-
miştir : 

Necati S alim (Binbaşı), Türk ordusunun eski seferlerinden 
bir imhâ muharebesi : Varna 1444. İstanbul 1931. 32 S., 21 Kroki 
40 (81 sayı lı  Askeri Mecmua lâhikası). 

Ayrıca a) Osmanlılarla, muharebeye iştirak eden devletlerin 
münasebâtı na, b) Osmanlı  devleti ve c) Muharebe ile alâkalı  diğer 
devlet ve siyasi teşekküllerin tarihine, d) Seferin tertibi ve mu-
harebenin cereyanı  esnasında rol oynayan hükümdarlarla diğer 
şahsiyetlerin biografisine aid eserlerde de muharebe hakkında 
malümat bulunmaktadır. Ezcümle bk. 

a) Hu b er, Die Kriege zwischen Ungarn und die Türken 
(1440-1444). Archiv für österreichischen Geschichte LXVIII, 1886, 
s. 159-207. 

L eop. v. K upelwieser, Die Kümpfe Ungarns mil den 
Osmanen bis zur Schlacht bei Mohâcs, 1526. Wien und Leipzig 
1895, s. 81 - 104. 

J. Radonic, Zapadna Evropo i balkanski narodi prema 
Turcima u prvoj polovini XV veka. Novi Sad 1905, s. 199 v. d. 

B. Stachon, Polityka Polski wobec Turcji i akcji antyturec-
kiej do r. 1484. Lwow 1930, s. 100 v. d. 

Belletem, C XIV, F. 39 
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Hans Pfeffermann, Die Zusammenarbeit der Renaissance-
piipste mit den Türken. Winterthur 1946, s. 18, 51- 3. 

b) J. de Hammer, Histoire de l'Empire ottoman depuis son 
origine jusqu'a nos jours. Traduit de l'Allemand par J. - J. H el-
le r t. II, Paris 1835, s. 306 - 317, 498 - 501 ; Mehmed Atâ 
terc. : Devlet-i Osmâniyye tarihi. II, Istanbul 1329, s. 217-223, 
356-358. 

W. Zinkeisen, Geschichte des osmanischen Reiches in 
Europa. I, Hamburg 1840, s. 676 - 705. 

N. lorga, Geschichte des osmanischen Reiches nach den 
Quellen dargestellt. I, Gotha 1908, s. 423 - 444. 

A. Krimski y, Istoriya tursiyi i yeya literatura. Moskova 
1916, s. 50 - 59. 

Ismail Hakk ı  Uzunçar şı l ı, Osmanlı  tarihi. I. Kuruluş-
tan Istanbul'un fethine kadar. Ankara 1947, s. 217 - 222. 

c) Papalı k hakkında: 
L. v. Pasto r, Storia dei Papi daha line de! Medio evo. Com-

pilata col sussidio deli' Archivio Segreto Pontificio e di molti 
altri Archivi. Nuova versione italiana di Mons. Prof. Angelo 
Mercat i. Vol. I : Storia dei Papi nel periodo de! Rinascimento. 
Nuovo ed., Roma 1942, s. 327 - 329. 

Macaristan hakkında: 
Szil&gyi S&ndor, A Magyar nemzet tört&ıete. IV : Frak-

ndi Vilmos, A Hunyadiak s a Jagellög kora (1440 — 1526). 
Budapest 1896, s. 52 - 60. 

Höman B 41int — Szekfii Gyula, Magyar törtnet. Il, 
Budapest 1936, s. 425 - 427. 

F. E c k 11 a r t, Macaristan tarihi. Macarcadan çeviren: Ibrahim 
Kafesoglu. Ankara 1949, s. 97 - 98. 

Polonya hakkı nda: 
O. Haleck i, La Pologne de 963 a 1914. Paris 1933, s. 114 

v. d. (Genişletilmiş  ing. terc.: History of Poland. New York 1943, 
s. 89 v. d.). 

L. Kolankowski, Polska Jagiellonövı  1936, s. 87 v. d. 
Bulgaristan hakkı nda: 
Constantin Jos. Jirecek, Geschichte der Bulgaren. Prag 

1876, s. 365 - 6. 
Eflak ve Bogdan hakkında: 
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N. lorg a, Histoire des Roumains et de la romanit orientale. 
IV, Bucarest 1937, s. 97 - 8. 

Bizans hakkında: 
A. A. V asilie v, Histoire de l'Empire byzantin. Traduit du 

russe par P. Brodin - A. B our g uin a. II, Paris 1932, s. 334 - 5. 
Bosna hakkında : 
T hall öcz y, Studien zur Geschichte Bosniens. Leipzig und 

München 1918, s. 369 v.d. 
Venedik ve umumiyetle Italyan prenslikleri hakkında : 

C. Cipoll a, Storia delle signorie Italiane dal 1300 al 1530. 
Milano 1881, s. 516. 

C. Manfroni, Storia deha marina italiana daha caduta di 
Costantinopoli alla battaglia di Lepanto. Roma 1897, s. 14. 

S. R o m a ni n, Storia documentata di Venezia. 2. edizione. IV, 

Venezia 1913, s. 238 v.d. 
Heinrich Kretschmayr,Geschichte von Venedik.II,Gotha 

1920, s. 258. 
d) II. Murad hakkında : 
Franz Babinger, Von Amurath zu Amurath. Vor-und 

Nachspiel der Schlacht bei Varna <1444>. Oriens. Milletlerarası  
Şark Tetkikleri Cemiyeti Mecmuası  III / 2, 1950, s. 251 - 254. 

Leh - Macar kı ralı  Wlady sla w (I. Ulaszlo) hakkında: 
J. Zagrodzki, Elekcya Warn&lczyka na kröla wegierskiego. 

Krakowie 1888. 55 S. 
Jan Grzegorzews ki, Gröb Warn&lczyka. Krakowie 1911, 

s. 1 - 90. 
J. Dabrowski, Wladyslaw Jagiellonczyk na Wegrzech (1440-

1444). Warsaw 1922. 
Rudolf Urbdcnek, Wladislav Varnencik — Scutecnost a 

legenda. Praka 1937. 220 S. (Bu eser hk. bk. O. H al ec k i, Kwar-
talnik historyczny LII, 1938, s. 67 - 9). 

F. P a p e, Wladyslaw İZİ. Encyclopedia of the Academy of 
Sciences, Political History 	Encyclopedia Akademii Umiejetnösci, 
Historia polityczna). I, s. 542 v.d. 

Hun y adi Janos hakkında: 
Charles Louis Chassin, Jean de Hunyade. Paris 1859. 
Oszvald Arisztid, Hunyadi j&nos Ifjûsdıga. Törtneti 

Szemle V, Budapest 1916, s. 354 - 365, 490 - 507. 
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Sze k el y, Hunyadi idcnos elsö török hadj&ratai (1441-
1444). Hadtörtenelmi Közlemenyek XX-XXII, 1919 —1921, s. 1 - 64. 

Kardinal Gi ul i an o Cesarini hakkı nda : 
V. Fraknöi, Cesarini julidcn Bibornok Magyarorz4gi P&pai 

követ lele. Budapest 1890, s. 61 v. d., 90 v. d. 
Becke r, Giuliano Cesarini. Kallmünz 1935. 

Cyriacus Anconitanus hakkında: 
F r. P a 11, Ciriaco d'Ancona e la crociata contro i Turci. Va-

lenii- de-Munte 1937. 62 S. (Bulletin Historique de l'Academie Rou-
maine XX, Bucarest 1937 'de dahi çı kmış t ı r). 

* * 

Ayrıca şu eserlerde de muharebe ile ilgili malümata tesadüf 
olunur Ph. Frank 1, Der Friede von Szegedin und die Geschichte 
seines Bruches. Leipzig 1904 ( Bk. Oriens III ,/ 2, s. 239, not 41 ); 
D. A. Za k y t hin o s, Le despotat grec de Moree. Paris 1932 
(Collection de l'Institut Neo-hellenique de l'Universite de Paris. 
I.), s. 237 ; O. Ha lec k i, La Pologne et l'Empire Byzantin. Byzan-
tion VII, 1932, s. 64 ; N. lorg a, Les Dardanelles. Reminiscences 
historiques. Academie Roumaine, Bulletin de la Section Historique, 
111/1 1915, s. 83 v.d. ; Rene Grousse t, L'Empire du Levanl. His-
toire de la question d'Orient. Paris 1946, s. 631; Fehim B aj r a k-
t ar e v i c, Varna maddesi. Encyclopedie de l'Islam IV, 1936, s. 
1129-1130. 16. 

Il. VARNA MUHAREBESİ  HAKK1NDA YAZILAN FETH-NÂMELER 

Yukarıda ayrı  ayrı  zikrettiğimiz muhtelif mahiyette kaynaklar 
arasında, hiç şüphesiz, muharebeden sonra yazı lmış  olan feth-nâme 
(Zafer-nâme)ler mühim bir yer alı r 17. Bunlar bilhassa, gerek muha-
rebeyi hazı rlayan sebepler, çarpışmanı n cereyan tarzı  ve neticeleri 

16  Hiç şüphesiz muhtelif bak ı mlardan tamamlanmaga muhtaç olan bu bib-
liografya denemesini hazı rlarken Macarea eserlerden faydaianmam ı  mümkin 
kı lan Say ı n Doçent Dr. Hasan Eren'e teşekkür ederim. 

17  Unı umiyetle feth-nömeler ve ehemmiyetleri hakk ı nda 5k. Fuad Kö p- 
r ü 1 ii, Bizans ıniiesseselerinin Osmanlı  müesseselerine tesiri hakkında büzt mü- 
lhazalar. Türk Hukuk ve iktisat tarihi mecmuası  1, 1931, s. 272 - 273 ; ayn. 
müell., Anadolu Selçukluları  tarihi'i.in yerli kaynakları. Belleten VII / 27, 1945, 
s. 403 - 404. 
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hususunda resmi Türk-Osmanlı  görüşünü aksettirmesi ve gerekse 
Osmanlı  tarihinin son günlere kadar lâyıklyle aydınlatı lamamış  
olan bir devresinde", II. Murad ile oğlu II. Mehmed'in hükümdar 
olarak hukuki durumlarını  belirtmesi bakımı ndan birinci derecede 
ehemmiyetli bir kaynak telâkki edilebilir. 

§ 1. Varna muharebesi hakkında yazı lmış  feth-nâmelerden, 
şimdiye kadar ancak ikisi malûm bulunmakta idi: 

Bunlardan birisi Fatih Sultan Mehmed'in 848 yı lı  ev4ır-ı  ra-
maiân'ı nda (1-10 Ocak 1445) Temür-oğullarından Ş -ah r u 13'a gön-
derdiği farsça feth-nâme olup Feridün Be ğ'in Miinşe)&u's-
Seltn'inde (I, Ist. 1274, s. 221-222), "Sultn Murad Effill Ğ- zi 

haretleri umûr-ı  saltanatı  kendü il3tiyrlariy1e mabdüm-ı  me`â-li- 
mevsümlart 	Feth vel-Meğâzi Sultan Mehmed Hn G-azi 
hairetlerine teslim buyurub kendüleri ğazğ  ile bin-i iştillerinde 
Ungurüs fethine da)ir Sulran Mehmed kIğn Gazi hairetleri tara-
fı ndan Ş hruh Mirz' ya gönderilen n-ame-i humâyün„ başlığı  
altı nda yayı nlanmış  bulunmaktadır. Macarca tercümesi bu eserden 
naklen Thury Jozsef taraf ı ndan yapı lmıştır. k. Török Törte-
netirok. I, Budapest 1893, s. 371-373. Bazı  paragrafları nı n Almanca 
tercümesi için bk. J. Ble ye r, Einige Bemerkun gen über den 
Szegediner Friedensschluss und die Schlacht bei Warna (1444). 
Mittheilungen des Instituts für Österreichische Geschichtsforschung 
XXV, 1904, s. 132. 

Diğeri, yine Fatih Sultan Mehmed tarafından, ayni tarihte 
Edirne'den Karaman-oğlu I b r h im Be ğ'e gönderilen farsça 
feth-nâmedir. Metni, Münşe'üt-ı  Feridün'da (I, s. 233-235) "Cennet-
mekan Sultan Mehmed 1:1&1 Gazİ  hairetleri dergâ-hından Karaman-
oğlu Ibrahim Beğ'e ışd-ar olunmuş  olan nâme- i humâyfin„ başlığı  
altında bulunmaktadı r. Macarca tercümesi için bk. T hur y 
Jozse f, I, s. 370-1 ; ayrıca bk. J. Bleye r, s. 131. Her iki 
feth-nâme için krş. O. Haleck i, The Crusade of Varna, 
s. 67, not 55. 

Bu iki feth-nâmeye ilâveten tarihi kaynaklarda ( Bk. yukarıda 
s. 603 v.d.)Memlûklu hükümdarı  Melik ü'z 	Seyf ü d'd n 

18  Bu devre, şimdi F r. Ba b inger tarafından mükemmel bir şekilde ele 

al ı nm ış  b•Ilunmaktadir Von Amurath zıt Amurath. Vor-und Nachapiel der 

Schlacht bei Varna <1444>. Oriens 111 / 2, 1950, e. 229-265. 
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Çak mak 'a gönderdiği bildirilen feth-nâmenin metnine Paris'te 
Bibl. Nationale'de bulunan bir nrıecmua içinde ( Ms. ar. 4434, vrk. 
133 b - 138 b ) tesadüf ettim. Gerek 	JUL. 	̀ 	‘:) 112•L 	» 

(< 	 - 	şeklindeki başlığından ve 
gerekse mündericâtının tedkikinden, bu feth-nâmenin de Fatih 
Sultan Mehmed tarafından yazdı rı ldığı  anlaşı lıyor. Osmanlı  müver-
rihlerinin ifadelerine uygun olarak (Bk. s. 603, not 13 ) 'I m â d ü'd-
d i n 'A zeb Beğ  vası tasiyle gönderildiği bildirilen 19  ve mühim 
malümat ı  ihtiva eden 20  bu kıymetli vesik, K â ş if Pnin ĞaıCr-
n(Ime-i Riim'una eklediğimiz hâşiyeler arası nda neşredilmektedir. 

Aşağıda, Varna muharebesi hakkında Il. Mehmed tarafı ndan 
yazdirılan bu üç feth-nâmeden başka, muharebeyi idare eden 
II. Murad taraf ı ndan da diğer bir feth-nâme yazdı rı ldığı  göste-
rilecektir. 

§ 2. Feridün Beğ  Münşe`âtı 'nda ( I, 170-173), "Cennet-mekan 
Ğâzi Sultân Murad 1:Iân hairetleri dergâhı ndan üçüncü kerre 
Ungurüs bozulduğu valtde fetb u nuşratın bikâyesiyle Cihânşâh 
Mirzâ tarafına yazı lmış  olan n.-ırı e-i hümâyünun şüretidir„ başlığı  
altında farsça bir feth-nâme (Zafer-nâme) bulunmaktadı r. Bu 
feth-nâmenin hangi savaş  vesilesiyle yazı ldığını  tayin hususunda 
başl ı ktaki " üçüncü kerre Ungurüs'un bozulduğu vakt„ kaydı  
sarih bir fikir vermemektedir. Bundan dolayı  doğrudan doğruya 
vesikanı n metnini dikkatle incelemek ve ihtiva ettiği maliimatı  
diğer kaynaklarla karşı laştı rmak gerekiyor. 

19  Bibl. Nat. , Ms. ar. 4434, yrk. 138 : 
(1)11 	 "yı  ı.:43 Lt..! .1.11  

Lti j 	JN(1; 3 	3.4.1).3ı 	 (L.) 
4,c.ı  Jı y.)rı  3 

20 Bu bususta bir fikir vermek için şu efimleleri naklediyorum (Vrk. 135 b-
136 a ) 

	

›l‘.. .4e p.1% 3 ıllı  J r,1)rı  (5U.L...J1 ı 13 	,51 311 
'J 	J ı.1ı  t1 J" J.; j 	 j 	 Lçjil _ta, 	j J.L.11 

ısJ.:k1 	3 3ı....yı  

: < ‘).1> y > 

j 	 14—ai J, 	i, 1,-£5  

• 	7. (3*". 
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Feth-nâme'de anlatı ldığına göre, tasrih edilmeyen bir yı lın 
"müstehill-i cemâziye'l-alıı r„ ında "K ı  r 1-1 Ungurüs 2' ve 
B ğ büs- ı  menhü s„ , "tavâ'if-i muhtelife ve f ı rak-ı  müteferrika„ 
ile beraber Tuna nehrini geçmiş  ve Edirne'yi almak üzere 
ilerlemeğe başlamışlardır ( Feri" dün 1, s. 170, st. 37 v. d. ). 
Bunun üzerine harekete geçen Osmanlı  hükümdarı  ordusu ile 
düşman kuvvetlerine karşı  çı kmış  ve her iki taraf arası nda, yeri 
bildirilmeyen bir mevkide, "Ğ  urre-i mâh-ı  şalaân„ a isabet eden 
salı  günü büyük bir muharebe yapı lmışt ı r. Muharebe esnası nda 
"Ğ  ul â nı  ân- ı  hair e t„ ten (Kapı-kulu efrâdından) biri 	r 1-1 
Un ğ urü s„ u yakalamış, bunu gören diğer efrad onu öldür-
müştür. Müteakiben Osmanlı  ordusu daha büyük bir şiddetle 
hücuma geçmiş, hükümdarı n emrini yerine getirerek düşmanı  
perişan etmiştir. 

Işte feth-nâme'de verilen bu malümatı n, ancak Varna muha-
rebesi ile ilgili olabileceğini ileri sürmek için muhtelif sebepler 
vardı r. Şöyle ki: 

1. Osmanlı ları n Balkanlarda yaptı kları  muharebelerden yaln ı z 
birisinde : Varna'da, "Unğurüs kı ralı,, çarpişırken öldürülmüştür. 
Filhakika—feth-nârne'ye uygun olarak—diğer bütün kaynaklar, 
muharebenin en hararetli bir anında Leh-Macar (Ungurus) kı ralı  

21  Umumiyetle 	, 	0-,.(3..0 şeklinde yazı lan (Blc. E b 	a y r-ı  
R ü nı  İ, Sal(iik-name, vrk. 1 b, 228 13; Sar ı ca K emü I, Seliitin-mime, üni-

versite Ktp. TY 331, vrk. 64 a, 68 b, 82 e; Ciimicu'l-mekntınrıt, B. Osman 

Ferid 	Sağlam'daki nusha. vrk. 	3a; K e mül 	Pa ş  a-z d e, 	Tdri/j-i 
Al.i cOsman, adı  geçen nusha, vrk. 13 b ve türlü yerler ; Gurbet-m-ime 
( Vttlçzcifıt )-i Sultifin 	Cem, Paris Bibl. Nat. 	Suppl. 	turc. 	1434, 	vrk. 

64 a; Lutf i Pa ş a, s. 176 ; CA şı k P ş a-z el e, s. 54 ilh.) bu kelimeye 

bazan 	üstünde 7amme ile (Msl. 1-ık. Yaz ı c ı -zide 	A ii, Teva-rilı-i 
Al-i Selçülç. Topkapı  Sarayı  Revan Köşkü Ktp. Nr. 1391, vrk. 167 b; Ş  ü k-

rü'llü h, Behcetü't.teviiri13. T h. Seif nşr. MOG II, s. 82. st. 24 [S. 98, st. 24'te 

, bazan da ,,,,J)A('Abdii' s - seliim Beğ  vakfiyyesi. nkara Dil ve Tarih 

Coğrafya Fakültesi Ktp. İ. Saib kolleksiyonu, Nr. I / 8675, vrk. 9 b ) ve 

(Thury J osze f, T6rök Törtenetirok I, s. 16 ) şekillerinde tesadüf olunur. 

Bu sebebten, «Hungarus• a tekabül eden (ayrı ca bk. Gy. M er a v csi k, Byzan-
tinoturcica Il, s. 193 v. d.) bu kelimeyi Ungurus şeklinde okumak doğru olur. 

Ayrıca kaydedelim ki Haçlı lar devrine ait Arap vekayi-nânıelerinde kelime 

şeklindedir. Msl. bk. Ebü Ş  ü nı  e, Kitgibu'r Raviategn. Recueil de s Historiens 

de s Croisades, Hist. Orientaux, IV, Paris 1898, s. 454  
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Wladyslaw (I. Ulaszlo)'ın yeniçerilerden Koca H ı i ı r" tara-
f ından yakalanı p öldürüldüğünü yazmaktadı r. 

2. Meharebenin Şa`bân ayı nı n ğurresinde, salı  günü cereyan 
ettiği bildirilmektedir. Oruç Beğ  (S. 58 ve 120), Kemal 
Pa ş a-zâde (Vrk. 15 b) ve Anonim TeviirI13-1 	'Osman 
(Nşr. Gies e, s. 205) gibi muahhar kaynaklardan sarf ı  nazar 
bizzat Varna muharebesine iştirak eden ibrâtıim adlı  zât, çarpış-
manın 29 Receb 848 salı  günü olduğunu yazmaktadı r (Bk. 
yukarıda s. 596). Ayni husus Fatih Sultan Mehmed tarafı ndan 
Karaman-oğlu lbrâhim Beğ'e yazı lan feth-nâmede de teyid olun-
maktadı r (Bk. Ferid ü n I, s. 234, st. 10). Salı  günü, bu tarihi 
yanlış  olarak kayd eden kaynaklarda da mevcuddur (Msl. 
Trıcü't-tetıüril3  I, s. 384 : 9 Receb 848 salı ). 

Batı  kaynaklarında verilen 10 Kasım 1448 tarihi de salı  gü-
nüne isabet etmektedir (Krş. Zinkeisen GOR I, s. 703 ; Fr. 
P a I I, Balcania VII/1, 1944, s. 117 ; Fr. Ba binge r, Oriens III/2, 
1950, s. 253). 

Yalnız burada oldukça garib bir mesele ile karş  laşmaktay ız : 
29 Receb 848, Çarşanba gününe rastlamaktadı r. Buna göre Hicri 
tarihin 28 Receb olarak düzeltilmesi tcab ediyor. Fakat hem 
Ibrğhim'in notunda, hem de Fatih tarafından yazılan feth-nâme'de 
29 Receb, 	bulunuşunu her hangi bir şekilde tevil etmek 
çok zor görünüyor 23. 

22  K oca H ı i ı  r hakkında bk. lo rga, GOR 1, s. 442; Fr. Ba bin ger, 
Oriens 111/2, 1950, s. 253 - 254. 

Selim-nüme müellifi Mehmed Keşfi'nin (GOW 50 - 1) dedesi olan,! Sekban-
başı  Hasan Ağa-züde Ha y rü'd-din H ı iı r A ğ a (Sonradan Paşa) da Varna 
mnharebesine iştirak etmişse de (Bk. A ii Emir ii, Tarih ve Edebiyat Mec-
muası , Sene 2, Nr. 24, 1336, e. 583), onun Koca 1:1 ı iı r ile ayni kimse oldu-
ğunu ileri sürmek imkünsız görünüyor (Iiıiı r Paşa hk. ayrıca bk. Fr. Ba bi n-
g e r, Der Islam 29, 1949, s. 223; H. Hüsameddi n, Amasya tarihi. III. Ist. 
1927, s. 218 v. d.). Yine ayni muharebede Yörgüç Paga-züde H ı  ± t r B e k de 
bulunmuş  ve şehid düşmüştü (Bk. t. Hakk ı  Uz un çar şı  I 1, Tokat. Niksar, 
Zile, Turhal, Pazar, Amasya vildyet, kaza ve nahiye merkezlerindeki kitabeler. 
tat. 1927, s. 127). 

" Bu husus ilk defa J. T hur y'nın nazar-I dikkatini eelbetmişti ; bk. 
Török törtgnetirok I, s. 370, not 2. Burada hatırlatalım ki bazı  kaynaklarda 
29 Receb'e tekabül eden 11 Kasım tarihi de vardır. Mal. Phrs ıı  t z es'te; 
bk. Z in Ic eise n, GOR I, s. 703, not 1. 
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"Gurre-i Sa`bân.,a gelince, bunun izah' oldukça kolaydı r : muha-
rebe 30 gün çeken receb ayının sonunda olduğuna göre şa`bânın 
başında sayılabilir. Bu hususta, muharebenin üç günde neticelendiği 
hakkındaki kayıdlar da " — ortada Salı  günü mevzubahs olduğu 
için — ancak bir dereceye kadar nazar-ı  dikkate alınabilir. 

Feth-nâmede düşman kuvvetlerinin " 	cemâziye'l- 
libı r„ da Tuna nehrini geçerek Osmanlı  toprakları na saldırdığından 
bahsediliyor. Varna muharebesi (yani 848 yı lı) mevzubahs olduğu 
takdirde bu tarih 1444 yı lı  Eylül ayını n ortası na isabet eder. Batı  
kaynaklarında da Wladyslaw'ı n taarruza geçiş  tarihi olarak Eylül 
ayı  zikredilmektedir. Krş. Pall, Balcania VII/1 , 1944, s. 114. 

Ayrıca "K ı ral- ı  Un ğurüs„ ile beraber "Bâbüs 
(P-aptıs) -1 menbüs„ un da düşman ordusunun başında bulun-
duğu bildiriliyor. Fatih Sultan Mehmed'in Şâhrulı 'a gönderdiği 
feth-nâmede de bundan bahsedilmektedir 25. 

Bğbüs (Pâpüs) ile kasdedilen Papa IV. Eugeniu s, her 
ne kadar muharebede bulunmamışsa da, hazı rlı k safhası nda birinci 
derecede rol oynamıştı r 26. Onu temsilen Kar dinal Francesco 
Condulme r, donanma ile Çanakkale boğazı nı  tutmuş  ( Bk. F r. 
Babinger, Oriens III/ 2, s. 243 ), Giuliano Cesarini ise 
doğrudan doğruya savaşa iştirak etmiştir (Bk. yukarıda s. 606 ve 
611). Bundan dolayı  feth-nâmede Bâbüs 'tan bahsedilmesi kolayca 
izah olunabilir. 

Feth-nâme'de düşmanlardan bahsedilirken bazan Karaman-ı  

24  Mal. bk. K a ş l f 1, Ğaza-ntime-i Rr/m, Y ı ldı z Ktp. Nr. 936, s. 35 - 36 ; 

E b 	a y r-ı  R ü m İ, .Ya/tEric-rdime, Hazine Ktp. Nr. 1612, vrk. 614 b : -Yedi 

kerre yüz bin kifir gerü gelüb Varna'ya çıktı lar; top ve tüfenIcler atı lub ara-

balar çatılub üç gün gice gündüz ceng olub ... • ; L ut f i P a ş  a, T. 414 

cOsmün, s. 163 - 4 ; krş. Z in k eise n, GOR I, s. 700. 

35 

 

Bk. F e r !dün I, İ. 221, et. 27 - 29 : 	:;‘› 	 i, 	t zr) 	• 

j i 	 3‘.7.14, yı.) I Ji 	< 3> 	49: •i'.4.• 0.31A, 	LA, 

t. 

26  Melik 6'z-Z Ii bir Çakma k'a gönderilen feth-nâmede de (Bk. yukarıda 

s. 614) bu meseleye açık bir şekilde temas olunmaktadı r (Bibl. Nat. Ma. ar. 4434, 

ırk. 135 a) 

— 	ı:t 	 ,4L2  'Un 	— ;"111 	 ı14J 

a,31 	 I•t!. J ,j< 7  • 	 j< Zr• 

j i.4j3 ri.% j{ 	j.g. 	r;.1,•‘ 	riıı  • 	 4;41 ii.1.L2 rl&c.ı  
. . „ 
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bi-hânumân„ ile "mu`âhede ve muvdade„ yaptıkları  bildiriliyor 
(S. 170, st. 25). 

Bu kayıd, muharebeden az önce Karaman-oğlu 1 br âh im 
Be ğ  'in teşebbüsleri hakkı ndaki Osmanlı  rivayetleri ile (Msl. bk. 
'A ş  ı  1;  P a ş  a-z â d e, s. 132) tam bir tevafuk arzetmektedir. 

Bu beş  delil bile, mezkür feth-nâmenin Varna zaferi münase-
betiyle yazı ldığını  isbat etmeğe kâfi gelir zannındayız. Fakat diğer 
bir delil bu hususta hiç şüphe bırakmamaktadır : 

Topkapı  Sarayı  Müzesi Arşiv kılavuzu'nda ( 2. Faskül, Ist. 
1940, s. 144 b, Nr. E 10728 ) " Engurus ( 1 ) kıralmı n Tuna 
ve havalisini istilâya hazırlandığına dair arlza„ başlığı  altı nda, 
başı  ve sonu eksik bir vestkadan bahsolunmaktadır. 

Yaptığım karşılaştırma — ancak fotoğraf ı nı  elde edebildiğim-
den dolayı  27  maddi taysIfini veremediğim — bu vesIkanın, yukarda 
incelenen feth-nâme ile ayniyetini ortaya koydu. Filhakika sadece 
36 satı rlık bir kı smı  ele geçen vesikanı n birinci satı rındaki ilk kelimeler 
(41)1 ->4), Fer İ dün Be ğ'de S. 170, st. 27'de, son kelimeler (,_3)I 
ise S. 172, st. 2'de bulunmakta ve tam metnin aşağı  yukarı  yarı dan 
biraz azına tekabul ettiği anlaşılmaktadır. Derhal göze çarpan 
mühim yanlışlıkları  ihtiva ettiğinden dolayı  —Feridün Beğ'de bil-
dirildiği vechile— Karakoyunlu hükümdarı  Cihânşâh'a gönderilen 
ve sonradan, diğer emsâli gibi 28  herhangi bir suretle ele geçirilerek 
Topkapı  Sarayı'na getirilen asıl nushanın parçası  olduğunu ileri sü-
remeyeceğim bu metinde, 11. Satı rda, yukarıda mevzubahs edilen 

kaydı ndan sonra « 4 	J ,31;D (848) 
tarihi vardır. Işte bu tarih, incelediğimiz feth-nâmenin Varna 
zaferi münasebetiyle yazıldığını  kat'i bir şekilde isbat etmektedir. 

Ayrıca kaydedelim ki bu feth-nâme Sar 1 Abdullah Ef e n-
d i'nin farsça Münşe'âtında (Esad Efendi Ktp. Nr. 3333, vrk. 29 b-
33 b) da mevcuttur. Fakat bu Münşe'ât'da diğer bütün ves1kalara 
başlı k konulduğu halde bu feth-nâmenin başlı k yeri boş  bırakı l-
mıştır. Bunu, münşe'ât sahibinin veya müstensihin, aslı nda doğru 
olarak yazı lmış  bulunması  muhtemel başlığa güvenmemesiyle izah 
etmek mümkündür. 

27  Bu bususta yardı mı nı  esirgememek lütfunda bulunan Say ı n Tahsin 
s'e teşekkür ederim. 

28 Mal. bk. Arşiv '<havuzu. 2. Fasikül, s. 99 b. 
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Feth-nâmenin II. Murad tarafı ndan yazdı rı ldığı  meselesine 
gelince: Bu hususta en kuvvetli ve itiraz kabul etmez delil, feth-
nâmeyi yazdı ran hüldimdarı n "ibtidâ-i tuld-ı  saltanat ve iftitâtı-ı  
fütül.1-1 menâşir-i memleket., inden itibaren daima düşmana karşı  
savaştığının, bu arada "cünüd-ı  manşüre-i islam,, in "hemen hemen 
her yıl ve her durumda„ gâh " Arnabüd-i canıid„ ve "Efl-als-ı  
pür-nif4„, gâh "kefere-i Istanbul„ ve "tâ'ife-i Unğurüs„ ile çarpış-
tığı nı n bildirilmesidir ( Bk. Feri dün I, s. 170, st. 17-23). 
Bu hükümdar, Edirne tahtı na muharebeden biraz evvel oturmuş  
olan genç Sehzâde Mehmed değil, hiç şüphesiz II. Murad'tı r. 

Bütün bu izahattan bir netice çıkarmak icab ederse, Il. 
Murad'ın Varna muharebesi esnası nda ve muharebeyi takib eden 
günlerde hukuki bakımdan Osmanlı  hükümdarı  bulunduğu, tahtı nı  
ikinci defa genç oğluna terk etmeden önce 29  bu feth-nâmeyi 
yazdı rdığı  ileri sürülebilir 3°. 

* * 

Aşağıda, Il. Murad'ı n feth-nâmesinin metninin, ele geçirilebilen 
3 nushadan faydalanmak suretiyle—emniyetle kullanılabilecek bir 
şekilde—tesisine çalışı lmış tı r 3°. Her nusha arasındaki farklara kısa 
bir nazar atfetmek, bu gibi vesikaların ne kadar değişik ve 
bozuk şekillerde nakledildiği hakkında iyi bir fikir verecektir 32. 

Nushalar için kullanılan remzler : 
T 	Topkapı  Sarayı  Müzesi Arşivi, Nr. E 10728. 
N 	Sarı  Abdullah Efendi Münşe'âtı, Esad Ef. Ktp. Nr. 3333, 

vrk. 29, b-33b. 
F — Feridün Beğ  Münşe'âtı, Ist. 1274, s. 170-173. 

29  Fatih Sultan Me m e d 'in feth-nmeleri 848 y ı lı  eyü.lıtı r-ı  Rarna-
i a n 'ı nda ( 1-10 Ocak 1445) yazı ldı gına göre, Mu r ad 'in tahttan feragati bu 
tarihten az önce olmalı d ı r. Fr. B a bin g er, bu hususu nazar-ı  itibare alma-
makla beraber diğer kaynakların yardı miyle ayni neticeye yarı yor. Bk. Oriens 
III / 2, 1950, s. 255. 

3°  Ilitveten lcaydedelim ki bu feth-nâmenin apocryphe (sonradan uydurma) 

olduğunu hat ı ra getirmek için ortada hiç bir makul sebeb yoktur. 

31  Bu hususta Say ı n hocam Prof. Necati Lugal'ı n değerli yardı mı nı  
gördüm. Kendilerine teşekkür ederim. 

32  Teknik sebeblerden 	 ( Aır )' ler belırtilememiştir. 
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y. 	1 e....41/.1 	 ,±5; 	, 156 _ 157 

153 
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j. 	j1,5 ).).  '4.4; 	4.‹; T ii 

`4:12.ç 	 159 

J 

_31 j  ..1.; 	 JL.4.11 

45- 
	

162 

j.5 ı  

0..31.4T  

4...5 	 3  165 

U J 	 y, 

* * 

III. SARI ABDULLAH EFENDI MONŞE)ATININ TAVSIFI 

Bu yazımı zı  bitirmeden önce — Il. Murad'ın feth-nâmesi de 
dahil olmak üzere — Türkiye tarihi bakı mından çok ehemmiyetli 

vesIkaları  ihtiva eden Sarı  Abdullah Efendi Münşe)&1'nın tam bir 

tavslfini yapmayı  faydalı  gördük. 
Esad Efendi Kiitilphânesinde (lst. Süleymaniye) Nr. 3333'de 

mukayyed olan bu Münşe)-4 sonradan tamir görmüş, şemseli ve 

mı klepli koyu vişne rengi âdi meşin cild içinde 165 varaktır. 
Eb'adı  24,4 X 14,8, yazının işgal ettiği yer 14,9 X 8 sm. dir ; her 

sahifede bozuk bir nesihle yazı lmış  21 satır vardır. Filigranlı, ince, 

rutûbete maruz kalmış  olan kâğıdı  sarı mtı rak renktedir. Söz başları  
ve âyetler kırmızı  mürekkep ile yazı lmıştı r. Vrk. 19'da vakıf 

mührü, Mustafa b. Murad Paşa'ya ait temelliik kaydı  ve 3 silik 

mühür görülmekte, ayrıca iri bir yazı  ile : 

I! N - : F 4,:» 159  

ii N 	F161 

N 	ı : F ,;._;ı  163 

N 
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431 Z.LJI 	 ,$ )1.4 	,g 

kaydı  bulunmaktadı r. Vrk. 165 b 'deki temme kaydı  şöyledir : 

j J--›- 	 L 

z:-- 
Münşe'at'ın, kendisi taraf ı ndan toplandığı  bildirilen Sar ı  

Abdullah Ef endi ( Doğ. H. 992 — ölm. 23 Safer 1071 ) 33, 
1. Ahmed zamanı nda Istanbul'a göç eden Magribl beğlerinden 
Seyyid Mehmed'in oğlu olup XVII. asırda şöhret kazanmış  Osmanlı  
ricalindendir 34. 

Bu zatın adeta Feridrin Beğ'in eserinin bir zeyli sayılabilecek 
olan Diistıirif 1-inşıi adlı  münşe'at mecmuası  uzun zamandan beri 
bilinmekte ve nushaları na muhtelif kütüphanelerde tesadüf edil-
mektedir. Fakat onun, Hammer tarafı ndan muhteviyatının büyük 
bir kısmı  tanı tı lan (Bk. GOR IX, s. 359 v. d.) bu eserinden başka 
diğer bir Münşe'at mecmuası  tertlb ettiği her hangi bir kaynakta 
bildirilmemektedir. Bununla beraber, tavsif ettiğimiz mecmuanı n 
başında bulunan kayda inanmamak ve başka birisi tarafından 
meydana getirildiğini ileri sürmek için bir sebeb yoktur. Yukarıya 
naklettiğimiz temme kaydından anlaşıldığına göre Sarı  Abdullah 
Efendi bu mecmuasını  H. 1039 Rebicu'l-evveli sonunda 35  (Ekim - 
Kasım 1629), yani ilk re'isül-küttablığından (1037) iki yıl sonra 
vücuda getirmiş  olmalı dır. Bir çok mühim istinsah hatalarını  ihtiva 
ettiğinden dolayı  elde bulunan bu yegane nushanın bizzat onun 
elinden çıktığı  kabul edilemez. 

Aşağıda, muhtelif büyük münşilerin eserlerinden veya diğer 
kaynaklardan seçilmiş  ve oldukça muntazam bir kronolojik sıraya 
konmuş  128 parça vesikayı  ihtiva eden bu mecmuanın muhteviyatı  

Abmed kes m 1, Seğinetii-RiPeıd. Ist. 1269, s. 32'de ve ondan naklen 
GOW s. 207'de 1071 Reeebinde üldüğıi kayd ediliyorsa da Topkapı 'dan Maltepe'ye 
giden yol üzerinde bulunan mezar taşıoda 23 Sefer 1071 ( 28 Ekim 1660 ) tarihi 
vardır.Bk. Abdülbaki [Gölp ı narl ı ], Meldmtlik ve Meldmtler. Ist.1931, 
e. 188, res. 15. 

"Hayatı  ve eserleri hakkında bk. GOW le. 206 - 207 ; A. Gölp ı nar I 1, 
aynı  eaer, s. 136 - 142 ; C I. Huar t, El IV, 1934, e. 176 .177 ; ayrıca bk. Fen. 
dün II, 224 - 225. 

33  Fakat bu tarih, zay ı f bir ihtimalle, istinsah tarihi olarak ta kabul 
edilebilir. 
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gösterilmiş  ve bazı  mektuplar hakkı nda—imkan nisbetinde—izahat 
vermeğe çalışı lmıştı r : 

AS- 	— 
.(1a) 	 .) •Li:5.-  L:J" 

Sultan Celalü'd-din Mengübirti tarafından, Merağa'nın zaptı nı  
müteakip, Anadolu Selçuklu devleti ile dostluk tesisi arzusunu 
bildirmek üzere gönderilen bu mektubun metni Ibn B i b 1 (kluseyn 
b. Muhammed b. 'Ali ) 'nin El-Evamirii'l-cAldigye fi'l-umari'l-
( Aldiffe'sinde 36  ( Ayasofya Ktp. Nr. 2985, s. 368 - 370 ), ondan 
naklen Mulgaşar'ında (Histoire des Seldjoucides d'Asie Mineure 
d'aprs l'abr6;,0 du Seldjoukndmeh 	 Texte persan publ. 
par M. Th. Houtsma. Leide 1902, s.154 - 6) ve Paris'te Biblioth.eque 
Nationale'deki farsça yazmalar arasında (Suppl. 1353) bulunan 
mühim bir "Münşe'dt mecmuası„ nda 37  (Vrk. 185 b - 186 b) görül-
mektedir. Mektub hakkı nda ayrıca bk. Yaz ı c ı  - zad e, Tarih-i 
Al-i Selçak. Topkapı  Sarayı  Revan Köşkü Ktp. Nr. 1390, Vrk. 
145 b - 146 a (Krş. Histoire des Seldjoucides d'Asie Mineure d'ap-
rs Ibn BbI . Texte turc publ. par M. Th. Houtsma. Leide 1902, 
s. 401- 403); Mohammed en-Nesawi, Histoire du Sultan 
Djelal ed-din Mankobirti. Texte arabe publ. par O. Houdas. Paris 
1891, s. 110 (Traduction, s. 182 - 3). 

.(2 bi2) 	 — 

Krş. I bn Bi bi, El-Evamird'1-( Ala'igye s. 371- 3; Abrege du 
Seldjouknameh d'Ibn 	s. 157 9; Paris, Bibl. Nat., Suppl. 
Pers. 1353, vrk. 186 b; Yaz ı  cı  - Z a d e, Tarib-i Al-i Selçak. Nşr. 
Houtsma, s. 404 - 6; Revan Köşkü Ktp. Nr. 1390, vrk. 146 a - b. 

36  Bu eser hakkında bk. Adnan Sad ı k Er z i, Ibn Bibi madd 
Islam Ansiklopedisi, 47. Cüz, 1950, s. 712-718 ; ayrı ca He r b er t W. D u d a, 
Die Seltschukengeschichte des ibn Bibı . Anzeiger der phil.-hist. Klasse der 
österreichischen Akademie der Wissenschaften, Jahrgang 1950, Nr. 5, s. 55-57. 

33  Bu mecmuanı n tavsifi için bk. Ba hüu'd- d in Muhammed b. 
Mûey yed-i Ba ğ düd i. Et-Tevessiil ilü't-Teressül. Nşr. Ahmed Behmenyar. 
Tahran 1315 Şemsi, s. &"-ks" (M irzü Muhammed IÇ a zv ini'n in mu-
kaddimesi) ; F. Köprü' ü, Anadolu Selçaklularz tarild'ılin yerli kaynakları. 
Belleten VII / 27, 1943, s. 415. (Burada mecmua hakkı nda Mirzü Muhammed 
lazviııı i taraf ından Bist Maküle. Il, Tahran 1313 Şemsi. s. 194-195'de mahlınat 

verildiği yazı llyorsa da doğru değildir). Her iki yazı da da zikri geçen mek-
tubun ve cevabı nın 1bn Bibi'deki metinler ile ayniyeti tesbit edilememiştir. 
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-> LL:(  --JL)k` je21—' 

»bız) 
Bu mektub Antalya'nın fethini bildirmek üzere yazı lmış  ve 

'Şadr-ı  Kebir 	El-Münşi'l - Işfahni (Şemsü'-din Muhammed 
Işfah-&ı i 38  olsa gerek) eliyle gönderilmiştir. Mektubta ayrıca onun 
Işfah-ğn'da ölen babası nın terekesinin kendisine teslimine tavassut 
edilmesi rica olunmaktadı r. 

Burada bahsedilen feth, Antalya'nın I. cizzü'd-din Keyksıus 
tarafından ikinci defaki fethidir. Çünkü fethin Ramazan ayı  
sonunda vukubulduğu bildirilmektedir 89. I. Ğıyasü'd-din Keyhus-
rev zamanı ndaki birinci fethin tarihi ise 3 Şaban 603/5 Mart 1207'. 
dir 4°. Ayrıca mektubta Antalya üzerine "istircd-ı 	mağşüb 
ve intizaç hakk-ı  mevrtis„ için gidildiği bildiriliyor. Buna göre I. 

38  Anadolu Selçukluları  tarihinin mühim simaları ndan biri olan bu zât 
hakkında bk. Maz van Berchem—Halil Edhem [Eldem], 
Materiaux pour un Corpus Inscriptionum Arabicarum !IL Partie: Asie Mineure. 
1. Fasc. Siwas et Diwrigi. Le Caire 1910, s. 32 v. d.; D r. Osm an 
Turan, Selçuk devri vakfiyeleri. 	Celâleddin Karatay, vakıflar' ve vakfi- 
geleni. Belleten X11/45, 1948, s. 28-32, 35, 41. 

39  Antalya'nı n ikinci defa fethi İbn Bibi 'de Sinob'un 26 Cemaziyel-übır 
611/1 Kasım 1214'de (Bk. 1b n B İ tı  1, El-Evâmirü'l-cAlü'iyge. Ayasofya Ktp. 
Nr. 2985, s. 152; krş. Fallmerayer, Ceschichte des Kaiserthums von 
Trapezunt. München 1827, s. 94 v. d.) al ınmasından evvel gösterilmektedir. (Bu 
hususta bk. 	 cAlü'igye, s. 141 v.d; krş. Halil E d he m, Kayseri 
sehri. İst. 1334, e. 37 - 8). Fakat mektupta şehrin fethinin Ramazan ayı nı n son 
günü olan bir cuma gününde vuku bulduğu, Autalya'ya şeker bayramı nda giril-
digi bildirilmektedir. ci z z ü 'd -din K e ykâ v üs 'un saltanat yı llarında, Rama-
zanı n son günü cumaya isabet eden y ı l 612 (22 Ocak 1216) olduğuna göre t b 
Bibi 'nin vekayii sı ralamak hususunda hataya düştüğüne hükmetmek gerekiyor. 
Cl em en t Huar t, Epigraphie arabe d'Asie mineure. Extrait de la Revue 
Sernitique, 2. anne, 1894, s. 18) ve Besim Darkot taraf ı ndan kabul edilen M.1215 
(Antalya madd. isl. Ans.1, s.460 b) tarihlerinin buna göre düzeltilmesi gerekiyor. 
Antalya fethi hakkı nda ayrı ca bir. Cl. Ca h e n, La Syrie du nord â l'4onque 
des Croisades et la principautC franque crAntioche. Paris 1940, s. 627. 

4° Bk. Louis de Mas Latrie, Histoire de l'tle de Chypre sous le 
r4rne des princes de la maimın de Lusignan. Il. Paris 1852 , s. 13 v. d ; 
W. H e y d, Histoire du Commerce du Levant au Moyen-âge. Trad. Furcy Ray- 
naud. 1, Leipzig 1923,   ıı. 304. 1bn BI 	Bl-Evtımirii'l-cAkii )gye'sinde 
(S. 95 v. d.) tarih yoktur. Fakat MulJtasar'ı nda (Nşr. Houtsma, s. 35) gün tas-
rih edilmeksiziıı  Şaban 603 tarihi zikredilmektedir. Bu birinci fetih hakkı nda 
ayrıca bk. R a ve n d İ , Rcılıatuş'şudür ve ibetü's-şifırür. Ner. M. 1 IF 12, ıi I. Lou-
don 1921 (Gibb M N S 11.), ıs,. 62, 137, 187, 462. 
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`Izzü'd-din Keykâvus taraf ı ndan yazı ldığı  anlaşılan ve Celâlii'd-dın 
Hârizm-şâh'a gönderilmiş  olması  imkânsız bulunan bu mektubun 
Azerbaycan Atabeğlerinden ( Ildeniziler ) Mu;afferü'd-din özbeg 
Pehlevân b. Mubammed'e 41  yazı lmış  olabileceği ayrı  bir araştır-
mada gösterilecektir. 

L. il [.:Jf] 	2--• -k!•-.)"4-1! •z4;L- 	— t 
45... 43  

( 5 	5 ) 	[ 
Krş. Riia I u 1 ı . H n, Mecmd ı f/-fuşabd I, Tahran 1295, 

s. 35. 

>L.. 	 [ 	,:ı.-411 ,..r—^- ,•)1 .,..-) 	' 
. ( 5 a lo  ) 	 45'1 

Bu mektubun ve aşağıda zikredilen cevabını n bilhassa man-
zum kısı mları  muhtelif tarihi eserlerde (Msl. bk. Hvndm İ r, 

flaUbu's-siyer. MI 3, Bombay 1273, s. 67 - 8; <A b d u'l - 1:1 üseyn 
N e v 	 kitab- ı  1:-IabIbu's-Siyer. Tahran 1324 Şemsi, 
s. 50 - 51; ıllecmacu'l fuşahü I, S. 34) ve mecmualarda görülmek-
tedir (Ms. Istanbul Arkeoloji Müzesi Ktp. Yazmaları, No. 862'deki 
mecmua, Vrk. 125 a; krş. A. Zeki V el idi, Ken t mi Kürt mü? 
Türkiyat Mecmuası  II, 1928. s. 395- 6). 

L. J,. 	[ 	 iL11. — 

( 5  b ) 

r)-414. 	 — v 

.( 6 a ) 

Bir an önce neşredilmesi gereken bu çok mühim mektub 
hakkı nda şimdilik bk. Mükrimin Halil Y ı nan ç, L Bayezid 

41  Bk. E. de Zamhaur, Manuel de Gdnlogie et de Chronologie pour 
l'histoire de l'Islam. Hanovr 1927, e. 231. 

43  N : 	. 	44  N : y:A!. 

43  Temür, 1396 yı lı  ilkbaharı nda Kuzey Şırvüu'rla Sümür nehri boyundan 

yazı ld ı kı  anlaşı lan ( bk. Vrk. 9 a ) bu mektubunda kiifirlerle daima gaza ve cihad 

	

ile meşgul oldugunu duyduğu 	 «dı 	 .1ı1 J.za rt..1.,;.el 
.011 	•tıll ›)t! i.Z1,131 

	

1„;.d ı 	 ztı...L.11 j,:i 	 ;1511 

hakkı nda uzun medhiyelerde butunmakta ve hünedanına dualar etmekte, 
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madd. Islâm Ansiklopedisi II, 1944, s. 375 a ; A. Zeki Velidt 
Togan, Umunıt Türk tarihine giriş. I, Ist. 1946, s. 338, 472. 

eJ-7. L-- j -r41-• Ş Jdt--ç-^- il 	 — A 

Krş. Feridtin Bey, Münşe'ütu's- 
s. 140-2 (Aşağıda "F er i dû n„ şeklinde kısaltı lmı  

il 

Krş. Feridûn I, 132- 4. 
>1:—  " 	 4:1:j 1 	[ 	• -1  

10 a ) 
Ist. 1274 , 

ştı r). 
— 
.(12 a ı l ) 

— 1 • 

Krş. Fe ri d ün I, 125 - 7. 

J 1-1.)r.1 	 - 
.( 15 a 	) J1  ,:).3Sİ.j.-.17 j 	 jt1.1— 

Temür'ıln Semerkand'da bıraktığı  oğlu Ömer başta olmak 
üzere devlet erkânına hitaben 46 yazdığı  bu feth-nâme Ankara 
muharebesi hakkı nda çok kıymetli maltimat ihtiva etmektedir 47. 

S-j4-1 L/L.)1 F.7..dıU 	 E7,1 	 — 1 Y 

. ( 17 b 6 ) 	-3 	fr*" 

L. >1 	il o 	 48 	 — 

. ( 19 b8  ) 

müteakı ben çingiz hanedan ı nı n sukutu üzerine isim ülkelerinin maruz kaldığı  
kargaşal ı kları  anlatmakta, geniş  bir tarihi hülüsadan sonra kendisinin kuvvet 
kazanarak Iran, Türkistan ve Kı pçakta elde ettiği zaferleri saymaktadı r. Bundan 
sonra ozi ( Dneper ) ı rmağını n ötesindeki Firenklere karşı  sefer açacağın ı , son 
baharda ise » tagallüb ve tezvir ile • Mı sı ra hakim olan « Ğulümek-i Çerkesı  • 
BerkuVu ve onunla ittifak eden Kadı  Burhaneddin'i 	 te'dip ede- 
ceğini bildirmektedir. 

46  ,"jk.',:f. 	t—t. 	->1   
« 	4,11.1 	j 1(.1« 	j 

Prof. M. Halil Yı nanç'ı n « Temür'iin Ankara muzafferiyeti hakkı nda Semer-
kand'da bulunan şehzade omer'e göndermiş» olduğundan bahsettiğ i mektup her 
halde bu feth•namedir. Bk. Islam Ansiklopedisi II, 1944, s. 391 a. 

47  Bu feth-name'den Marie-Mathilde Alexacdrescu-Dersea'-
nı n monografisinde ( La Campagne de Timur en Anatolie [ 1402 ]. Bueureşti 
1942 = 11hiversitatea Mihâileana din laşi. Publicatiunile lostirutului de Tureologie 
I. ) faycialanı lmamış t ır. 

48  Mupı fferilerden. Bk. Zam bau r, s. 254. 

.(14 a8 ) 

jıl." 	 ;tl 
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L $- 	 ) 
	 — t 

( 21 a4  ) 49 	 j 

	

43L. 	,311-," 	— 

. 	23 b 	 J"'"'"  

Krş. Feridün I, 193-5. 
Ls 	 )3 	 — N -I 

.51  ( 28 a,) 

NV 

.(2913 17 ) 
Yukarıda neşredilen feth-nâme. 

— N A 

.(33b 5 ) 

Krş. Feridürı  I, 244-8. 
jl1,1 	 jjjil — N 'N 

.( 36 a 2i ) 
F er idû n I, 270-6'da "Ebü' I- fel ly ve' 1- meğazi cennet • mekan 

Sultan Mulyammed Han Gazi lyairetleri dergahma Uzun I-jasan 

Iran şaht Cihansah Mi rza' yr ve oğlu Al['yi idam ettiği ifadesiyle 
iftiharen takdim eylediği name., baş lığı  ile ayni mevzu hakk ı nda 
bambaşka bir mektub bulunmaktad ı r. Fakat dikkatle okununca 
Fatih Sultan Mehmed'e yazı lmış  olamayacakı  derhal anlaşı lan" 
bu mektûb Amasya valiliği sı rası nda Sehzğde Bayezid (II. Bğye-
ild)'e gönderilmiştir. Bk. M. Halil Y ı nan ç, Akkoyunlular madd. 
Isl. Ans. I, 1940, s. 268. 

jjj 	r• 

.(38b 7 ) 

49 N 	Tae- ı  Selm 	i hakk ı nda bk. W. Hinz, Timurtler ta- 

rihi hakk ında menba tetkiki. Dr. M. Altay Kbymeu tere. Belleten VI / 21-22, 

1942. a. 94 v.d. 
5° N: 
51  Bu mektubtan sonra « 	 l3..""« kaydı  ile başlı ks ı z oliı rak 6 sa- 

tırlık bir mektub parçası  gelmektedir. B.: 6 sat ır iç inde mektubun mevzı luna ve 

nereye yaz ı ldQına dair hiç blr işaret bıı lunmamaktadir. 
52  Her şeyden evvel mektubun invocatio Icı smı ndaki ihareler bunu aç ı kea 

gösteriyor ( S. 275, s. 11 - 12 ) : 
741.k.31 	.;1)14-1 	jj; j 	 jj; 

Bu tarzda ancak bir şehzadeye hitab edilebilir. 
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.( 40 a 2  ) 	 "1"`) JLi 53E 	 — 

Bu mektub Fer i dün I, 278 'de "Sultün Muhammed ljün Gdzİ  
hairetleri dergiihına Uzun Ijasan tarafından miibühüt-güne takd1m 
olunmuş  olan nüme„ başlığı  altında bulunmaktadır. Fakat hakikatte 
Niksar emin i Mekımed Beğ'e gönderilmiştir. Krş. isl. Ans. I, s. 268. 

.( 	b 4  ) 	L. 	L! L:, 	 — Y Y 

Bu mektub — mündericatı nın tedkikinden anlaşı ldığına göre — 
Uzun klasan'dan Sultan Bayezid'e değil, aksine şehzâdeliği sıra-
sında Bayezid tarafından, adını  tesbit edemediğim bir hükümdara 
yazılmış tır. Bayezid mektubda, Uzun Hasan'ın Osmanlı  ülkesine 
yaptığı  hücumlardan bahsetmekte, Akkoyunluların Koyunlu-kıişâr 
(Koyul hişâr) 'ı  ele geçirdiklerini anlatmakta ; fakat "Celğlü'l-bal4 
ve'd-dünyâ ve'd- din Ebti'l-Fetb babam Sultan Muhammed„in bun-
ları  hezimete uğratmak üzere harekete geçtiğini bildirmektedir. 

4; 	-11" 	 rh 	 Liı 	— Y Y" 

.( 42 b ) 
Gürcistan seferi hakkında 55. Krş. Tahsin eı  z, Topkapı  Sarayı  

Müzesi Arşivi'nde Fatih Su/an Mehmed'e ait belgeler. Belleten 
XIV / 53, 1950, s. 54. 

jI4 	 r„sı 	jı  GLS14.. 	 — Yt 

.( 43 b 4 ) dL 

.( a 	 — Ya 

.( 45 	) 	 ..ıı 	y.a.; 	— Y 'k 

	

U.L. 	! 	 yy 

.( 46 a 7  ) 	,313.:.».)1 
Gucerat hâkimi I. Mahmüd - Şah'a yazı lmış tır. Bk. Zambau r, 

s. 296. 

53  Başl ı kte evvela k ı rm ı zı  mürekkeple 	 • yazı lmış, sonradan 

	

başka bir kalemle « 	ı  şeklinde düzeltilmiştir. 
54  Baş l ı kta bundan sonra, diizellemeditimiz şu kelimeler vard ı r : 

ii I.« 	4,-41 
55  Uzun Hasan'ı n muhtelif Gürcistan seferleri için bk. Walther Hin z, 

Iran, Aufstieg zum Nationalztaat im fünfzehnten Jahrhundert. Berlin 1936, S. 
137-9; ayni eser, T. B ı y ı kl ı oglu tere. (Uzun Hasan  ve Şeyh Ciineyd. 
Ankara 1948), s. 119- 121. 

56 N 
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— YA 

. ( 47 b2 ) 

.(49a8 ) 	 .74-?" 
	Y 'I 

.( 50 b4 ) 	yyu. 	 — t`' • 

.(52 b15 ) 57 	 — Y' 1 

	

. ( 53 b2i  ) 4 ), "4"ğ  X.‘ 	 Y'Y 

Ferichin I, 314:"Cennet-mekn Sultan Bayezid Ilan Gazi 
hakretleri dergahmdan Sultan Ya`lçiib'a gönderilen name-i hamayun.„ 

) 59  L;13.,..). 	58 	,)L. -ıf 	 J.»  

. (5 5 a ) 	).3•L4'J 	J 

4-0 4  • 	$3 1123---! 	 45- 	 — 	t 

Feridün 1, 345. 
	 . ( 58 a 18 ) 

Feridün1,34b. 
	( 59 a lo  ) 	"Y. L.3:1) 45- 	4--L. 

— 
.( 60 a2) y jt-:-; 	 L. il 

.(611)1 ) 

el°  1.3.".• .124 • ".••• — Y'A 

.( 62 bı,) 	(-•. 	 61  

57  Mektubun gönderildiğ i şahsa şu suretle hitab edilmektedir: 
43.0 	( 	) 	 » 

Bu Nuşretii'd-din'ia kim olduğ unu tesbit edemedim. 
55 	: 4.244 Krş. M ii neeeim -ba ş ı , Şalınfui*-alibür. 111, s. 184. 
59  Burada mevzubahs olan. XVI. yüzyı lda Wüverüünnehr'de hüküm süren 
-klayr otulları ndan (51banl ı lardan) Seybek klün h. Süh BudüVı n ismi — 

Zeki Vel idi T og  a n'ı n verdiği izahata göre — muhtelif kaynaklarda 
& 	ot% 	& 	 kendi zaman ı nda yazları  nusha- 

sı nda da ( Topkapı  Saray ı  Müzesi, III. A hmed Ktp. Nr. 34'36, mal. vrk. 75 a ) 

şeklinde yazı lmaktad ı r (Bk. Bugünkü Türkili [Türkistan] ve yakın tarihi. 
I. eild: Bat ı  ve Kuzey Türkistan. Ist. 1942- 7, s. 123, not 64 ). Fakat yukardaki 
baş l ı kta ı.PL£ şekli hiç  bir kaynakta görülmemektedir. 

60 Akkoyunlulardan Göde Ahmed ;  bk. Isl. Ans. I, s. 264. 
61 N 
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j1 41 tı.1,- 	j:.4-.1 	 ).> — N`1 

(63 b 7 ) 

.( 64 b ) 	 - • 
Tevki'l Mehmed Paşa tarafından yazı ldığı  anlaşılan bu mek-

tubun Dulkadır-oğlu Süleyman Beğ'e gönderilmiş  olması  kronolojik 

bakımdan imkânsızdır ( Bk. Zambau r, 5.158). Burada adı  geçen 

Süleym-ân Beğ, Akkoyunlu ümerâsı ndan Süleymân Biçen' dir. 

Bk. R. Rahmeti Arat, Fatih Sultan Mehmed'in yarlIğt. Türki-

yat mecmuası  VI, 1939, s. 299 ; isl. Ans. I, 261. 

.L.t.il il 	 " j>.• — 
.( 65 b4  

(67  b4) 	*Z—A 	 di!g4 J.:~1 >L 45" 	 — tY 

Bu unvan unvan yanlıştır. Mektubun mündelcatı  tedkik edilince 

H. 959 yı lında "Emir Kutlü Beğ  „ e yazıldığı  anlaşılıyor. 

85  4, Ja. 	j4,1 	
70"-b ıı) • 

.4).1! 	 — t t 
. (71 a 14) 	•-11-*-) 

(72  a 6) 	 h 	 — t • 

Bu unvan yanlıştır. Mektub H. 959'da "Emir Kutlu B e ğ„ e 

yazı lmıştır. 
,3113.1.-- I j 	,31121— 	 — t -ı  

.972h17) e")11 	 il 

	

62  • 	» kelimesinin evveliode, başlığa dahil olarak kırmızı  miirekkeple 

Ji• ismi yazı lıdı r. Bu zat Fatih Sultan Mehmed'in veziri olup Il. 

Bayezid'in eülösu sı rası nda çıkan karışıklıklarda ( 4 Mayıs 1981 ) öldürülen 

Tevkici Mehmed Pzşa'dan başka bir kimse değildir (Bk. yukarıda s. 602). Her-

halde münşe)at'ı n müstensihi, bir evvelki Pita> devrine aid mekt3bun sonunda 

—kendisi taraf ından yazı ldı gına delfı let etmek üzere — Paşa'nı n ismini görmüş, 

fakat dalgı nlı kla 41. mektrıbun başlığına eklemiştir. 

65  Tarihi : Evi'll-i Rebicu'i-ıihı r 914. 

64  1:Uce C AIİ  (Şey13 Sultan cAli), Şeyh Ciineyd'in torunu ve Şeyh Hayclar'ı n 

oğludur ( Bk. W. H i n z, Iran. Aufstieg, s. 74 v.d. ). Başlığın buna göre düzel- 

tilmesi gerekiyor. 
65  Bu mektub noksan bı rakı lmış  ve sahife kenarı na «Me5il4 mektüb nusha- 

da yazı lmamışdı i kaydı  ilave edilmiştir. 
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40. 	 Li.̂1 	j.) ıç 66 	 — t V 

. (73 a ı7) 
Krş. Münşe'Fıt-ı  1-fkice 	 'Abdullah Mervdrid. Ist. 

üniversite Ktp. FY 270, vrk. 3313 (Aşağıda "Merv ğ ri d„ olarak 
kısaltulmişbr) 67. 

. (76 a 6 ) 	 0L:-.;1.,/- 	t A 
Krş. Mervarid, 84a. 

.( 76 b i6) 	 '••••• 	LS 	 t 'I 

Krş. Merva- rid, 47a. 
il 	 L. l 	 j:)-1- 0LL — O • 

( 78 a 9 ) 
Krş. Mervğ rid, 43 b. 

( 79 a 3 ) 
Krş. Mer vğ rid, 18 b. 

.(80a13) 	
`1""); Merv ğ r ı d, 44a. 

. (80 b i4) 	 r.3.» 
Krş. Mervğ rid, 49a. 

.( 82 a 14) 	L.r...."6  "-13L4:"..` 
Krş. Merv ğ rid, 45a. 

.( 83 a l ) 
Krş. Merv ğ rid, 46a. 

j,J:1; J -5 	‘:ı  

Krş. Merv ğ rid, 44b. 
.( 84 b 3) 	c:y* 	oLL  

_ o 

— o y 

— ot 

O O 

° 
(38b2o)• 

-A 
	

o V 

.( 85 a ,6) 	,ıY 	 — o A 

Krş. Mervğ rid, 51 a. 
.( 85 b ) 

Krş. Mervğ rid, 53b. 

66  

67  Ricam iızerine bu nushanı n varak numaralarını  bildirmek Iütfunda bulu-

nan Ist. üniversitesi Edebiyat Fakültesi doçentlerinden Say ın hocam B. Ahmed 

Ateş'e teşekkür ederim. 
Belleten, C. XIV. 41 
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j.rj.T e  ij 	 45'  j. 	.> y.e* — '1 • 

d-u-- dul- 
( 86 bı l2) • 

Feridtin I, 294-7. 
il — 

(89 al9)• 
F eri' dü n I, 297 - 9'daki cevaba uymamaktad ı r. 

)Y. (•:-'Y'°"Ç 	 45. 	L'f.!•-••• 

(91 b i5) (!) 

Feridün I, 340-344: "Muton lçarasının fetlyi tebş7rine ddir 
Şeyh,- zade Efendi inşasiyle Memalik-i Malyrüseye gönderilen 
fetly- name-i hümayün.„ 

ji 4:1z 	,ALL-, il L- 	 — 
.( 93 b 

Feridün I, 361-2. 

	

j..31 UY,. 0.4_41 	 — 

.( 94 a 	) .)••• 	 S-j-k1 

Feridün I, 335- 6; fakat burada "Cennet-mekan Sultan Ba-
yezid H ün G azi hairetleri dergahına Uğurlu Alymed Şah tarafından 
Rüstem Padişah'ı  mağlüb itdiği ifadesiyle 	Bidlisi inşasiyle 
gelen name „nin (S. 333-5 ) cevabı  olarak gösteriliyor. 

.( 95 bi ) )-1.-t-r 	 Ls°12•, 	— 	° 
Feridtin I, 368-9: "Cennet-mekan Sultan Selim Han Ğ  azi-

hairetlerinin şehzadelı k zamanlarında Sultan Ya`lçiib'dan gelen 
name.„ 

" (96  a lo ) 	j 4> 	 — 

Yi 	oL_zı. L jUL °L:IL o1 	 — V 

. (96 b 8  ) 4;11- ii ,)--; 
Feridtin I, 379-381; Lutfi Pa ş a, Tevarih-i Al-i 

Osman. Nşr. 'Ali. Ist. 1341, s. 208 - 213 ; 1:1 ce Sa` d ü' d - din, 
Tacü't-tevari!). II, Ist. 1279, s. 246. 

68  Bu mektubun noksan olduğu vrk. 96 b'deki e 	 jj•-.1 
kaydı  ile bildirilmiştir. 
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,:)L:-1< çç- 	 A 

.(98b 3 ) 	 j  

Krş. Feridün I, 382 - 3: "Cennet-mekan Sultan Selim Ilan 

Gazı  hairetleri dergahından ikinci defa olarak Şah İsmacile Mev-

lana Mürşid-i 'Acem inşasiyle gönderilen name-i hiimayün.. 

— "ı iı  
.(100a 8 ) 

1- 	- 
	 *12- 	 — N' • 

.( 102 a 8 ) 
Feridünl, 413-4. 

— v 

.( 104 a 2 )  

— 

. (105 a .7) ..›Ij 	I il 0.,_,s:),y); 	 ji 

Krş. Feridtin I, 374-7. 

J .5 	 < 	> (.•• J `7' 

.( 107 b 15) 

Krş. F er i- dün I, 447-9 'da "Cennet-mekan Sultan Selim I-jan 
Gazi hairetleri dergahına Hind padişahı  Muaffer ljan'dan varid 
olan tebrik-name-i feth-i hıtta-i cırak'dır„ başlığı  ile yalnız cevabı  
vardı r. Adı  geçen Muzaffer I:lün hiç şüphesiz 2 Ramaiün 917 /23 

Rebicı.ı's-sni 932 arasında hüküm süren Gucert hükümdarı  II. 
Muzaffer Ş-ülı'dı r (Bk. Z am baur, s. 296). 

j .ı...71) .5" 
	 — V t 

(110a 3 ) 69  . 
Krş. Feridün I, 525 - 6. 
il 	 — v 

. ( 110 b 17) ).Ş.1.• ı. 

Krş. Feridün I, 526-7: "Re'isü'l-küttab Cevri Çelebi inşa-

siyle yazı /an cevabdır.„ 

69  Vrk. 110 b'de, mektubun sonunda, Feridün'daki silrete Waveten Şah 

Ismail'in mühriinün kopyası  olması  muhtemel görülen su yazı  vardır: 

ı , JI allu...c. 



AY 

AA 

— 
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31 jJa .5-j;3 	jtı-.1 k ,.)ı 	 — 

	

Krş. Feridün I, 527-8. 
	 .(111 b 7) •)1-.5-)I-c.  

. (112 b 2,) 	 — v v 
Krş. Feridün I, 528. 

.( 113 a 20) 7° 	 — VA 

J 1  Y. rA; 	 Lb 	 v.‘ 
.( 114 a 10 ) 	>» oL% 	J 	 ,*) (-,:r- 

Feridi-ı n I, 540-1. 
.L.•;1• 	 — A • 

b 
71 y 	 4:-.% 

	 — ı  
(116 b 9 ) 

	

.72 (117 a 9 ) JL4-t1 L sj 	L.  . 	J 	 1121— 	A Y 

	

(117 b s  )  	 — A 'C 

(1.18 a 	 jLt, J11-.1 	 — A t 

.( 118 b ) cy 2-4 * 	 — A° 

	

.(119 b 13 ) -L:=. C-:1' Y. 73 	j.)Li 	 — 

.(120 a n) 

(121 b 6 ) LiLj 	 " 

,5L. 	t121-• L. 

.(124 a 4) J 	5L il J:1  

	

.74  124 6 10) 	r 	.L:n 	! 

7° Tarihi: 10 Muharrem 930. 	71  Tarihi : Evahir- ı  Rebicul-eyyel 931. 
72  «Celülu's-Saltana ye'd-deyle ye'd-din» unyanin ı  taşı yan bir hükümdara 

(11. Hayezid'e?) yazı ian bu mektubun sonunda .El-Vis,1Fu bi'llah SelçülF  Ş .11-
imzası  görülmektedir. Bu Selçuk Ş h'ın kim olduğunu tesbit edemedim. Fakat 
burada bır istinsah ynnlı şlı gı  olduğunu ve Selç üls Şüh yerine YuclFüb Salı  
(Akkoyunlıı ) yazı lmas ı  gerektikini zannediyorum. 

73  N : 	 . Muhtemelen : 
14  Bu başlı k yanlışt ı r. Mektubun Hindistan hökümdarlarından birine gön-

derildiği anlaşı lı yor. 
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( 125 a 15) -1.4  •C•••.Y. 	>LtlaL4 	J1-1'" 

.( 126 a ) JT 410-) 	 .3; 

E 	<- 	>1111- 	 [ 	 " 
(126 a n )• 

Krş. Feridan I, 320-1 : "Cennet-mekan Sultan Bayezid 
1-lan Güzİ  hairetleri dergahına Ya`lsab Şah tarafından Gard 
vilayetinin fethi ifadesiyle takdim olunmus olan name. „ 

)4.. ▪ 	il 75 	 ,jlisL, ji 

.( 129 a ) 	 j.) 

-k2-1  (.1=-• 
.( 129 b 12) :-~1 	)1. 	" 	 UaL 
130 b ) 	 \ 	j..; il 

il o jr —il. I 	• 	y1.3.  

. (131 a 6) 

.77  ( 131 b 19) 	 9s ,:„.1 ____ N  . 

.( 132 b n ) ,7•fta->. 78 ,..) 1Lı*L4 	 • 

.( 133 a  ) 	j.c. kW 4.1.. 	Lf.ı..).) 	 :).T. 	— 1 • Y 

J.) £, - 	L1. ! (47: 
	

1 • Y" 

( 133 bn) [ 

o 

.(128a 9 ) 

— 

V 

NA 

N N 

Krş.Feridan I, 292- 3. 

.( 134 b 	..).>_;1-  .3  Y. 4) 

Krş. Feridan I, 291-2. 

,3•1  

ı:ı) 	• t 

4.111 jy.  

.( 135 a 6 ) 

Krş. Feridan I, 362 - 3. 

75  N : 	 76  N : 
« E.mir-i nıimclr 	 Icimıkgır ... Emir 1,414 • a hitaben yazılmıştır. 

Bu Emir İsi.ı4.1 Karam9n-lu Ibrgıhim Bey'in oğbIları ndan ish4 olması  hatıra 

geliyor ( (Dim. 892 ; blc. Halil Edhe m, Düvel-i islümigye, s. 299). 

78  N : 
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.(135 b 19) 	 S Ji 	 Y13, — • .‘ 
Feridün I, 363 - 4'teki cevab, buna benzememektedir. 

.(137 a 7 ) L4z. 4.01 ) 	4-bk!- 	 — 
Krş. Ferld ü n I, 364 ; burada, mektubun tarihi ( şa<bn 

895 ) 71' zikredilmiyor. 

.(137 bu) ),(1. 	 Li 1," ,:f- j1  `3). t".  4." 
Si 
	— 

Feridtin I, 364'teki cevab buna benzemektedir. 
.(139 	 (0..•An 3UL. r — 

.( 140 a 14) •z---1  J.91-4 4,1 	 — 

	

.(1401) 14 ) 	 — 

.( 140 b 21 ) 	 4:) 11a1-- 	 — " Y 
Bu unvan yanlıştır. Mektub, Feridun I, 305- 6' da "Cennet-me-

kan Sultan Bayezid Han Ğazi hairetleri dergahından Horasan 
padişahı  1:-/üseyn Baykara tarafına ljulüşu Iyard ışdar buyuruldugu,, 
bildirilen mektubun aynidir. 

.( 141 b 5 ) .1:. — 

.(142 a 4) j112-1— — 1 N t 

.7%.  e 4.)L +5- ,33.9  — 	ı  0  

.( 142 b ) Jr. il 0.>).-'7-1'" f t:  f-2-• 
F erid ü n I, 437 - 444'de bulunan mektubun muhtasarı . Bu 

mektup için bk. Nr. 124. 

	

8° 	 4.5",)L. 	 I — N 1 -I 

	

<AV e' 	 4 3, jo 

.(144 bi4 ) 	 • 1-L3 < > 
Kr.Feridrı n I, 447-9. 

&L, X) 	 — 1 1 

(146b4). 

— 11 A 

Krş. Ferldün I, 417 - 8. 
	 (147 al2). 

79 N : 	 (995) . Hiç şüphesiz 	= .4.tt'lz.  olarak 
diizeltilecektir. 	80 N 

Krş. Ferid n I, 416 - 7. 
4.5 Lç 	 ,ç) 
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1?. 1 	 — 	N *t 

.(148 aı3) 
Ferid n I, 449 : "Hind meliklerinden Melik Ayds tara-

fından. „ 

( 149 a, ) 
	

81 	 „r) - Y • 

,513,,t9 	I ) 	— N y 

.( 151 a 7 ) 
Krş. Feridün I, 435 : "Mdzenderdn lAkimine irsdl buyrulan 

Mışır fetb-rı iime-i hümdydnu „ . Mecmuada mektubun baş  taraf ı  
yazı lmamış tı r. 

L. 
( 125 b 7  ). 

.( 125 b 18) 
	 — 

—( 15Y3t  b 2) • 
Krş. Feridün I, 437 - 444 :" Mezıliind İdris inşdsiyle „Sir-

yan - şdh'a gönderilen Mışr fetly-name-i hümaydnu.„ 
Krş. yukarıda Nr. 115. 

jtLI 	— y o 

4)1' 	17— 	«).' 	 201; 
Krş. Feridün I, 370-2 : "Elvend Şdhımn 82  takdi-m itdiği 

ndme. „ 
E..17  

,;., 

.( 164 a 

.(165a 5 -b 4 ) 
	 iy.» 

81 N 	Krş. Vik. 149 a, st. 8 ; l5la,st.6: . t j 1.. ı  
82  Hiç şüphesiz Akkoyunlu beg.i Eivend b Ytisuf b. Uzun Hasan. Blc. 

Ans. I, 261. 

ş)L,5"--   - 






